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Cierku Sv. Silvestra v Pikonu
an kos$¢ic nase zgodovine

Tle par nas imamo puno
starih cierkvih po nasih va-
seh, skor vse bi korlo jih po-
strojit, kjer so zapuScene in
kajSna je malomanj na tleh.
Cierku Sv. Silvestra v Piko-
nu je med njih.

Velika skoda bi bla za vse
nas, an ne samuo za nas, ¢e
bi sle zgubjene zak so an one
an koS¢i¢ nase storie, nase
zgodovine.

Par puno krajih so se zgu-
bili tisti tradicioni, ki smo jih
imiel, ma se nie zgubil spo-
min na tiste ki je bluo ankrat.

Ries je de donasnji dan zi-
vljenje je drugace, an purjele-
puo se zmisnit de kuo je
bluo.

Jest se zmisnim de kar san
bla mikana, ta par nas, v Bar-
nase, smo imiel velik senjam
za sv. Jerneja. Mi druz otroc
smo se paracoval Ze petnajst
al dvejst dni priet. Te buj ve-
lic so paracuval purtone z
brosjano an z roz okuole an
okuole cierkve, an ta na pla-
cu so parstavli al kukanjo al
so parbiesli padiele, da jih
bojo z lato potukli za uSafat

Il senatore Bruno Lepre con il sindaco di S. Pietro Firmino Marinig. Pre-
senti pure (da sinistra a destra) Maurizio Domenis, Valentino Noacco e

Michele Carlig.

Senk, ki je bil not.

Se zmisnim od kolac, ki nu-
ne so prodajale tist dan. Vsa
vas je bla at, an ne samuo
vas, puno jih je hodilo an od
druzih vaseh. Donasnji dan
nie vi¢ tuolega, Se gaspuodi
na hodijo po telih cerkvicah
masavat, pru ¢e nie kajsna
parloznost, ku kajsna ojcet,
an takuo se zmieram vse tuo-
le zgubia an vederbava. An
tuole na smie hit ¢e za ries
¢emo de kiek ostane za tiste
ki pridijo za nam.

LG

V prostorih  kulturnega
drustva Ivan Trinko v Ce-
dadu je zadruga Emigrant
imela svoj obéni zbor. Vo-
dil ga je predsednik Ado
Kont, udelezilo pa se ga je
lepo Stevilo €élanov. Zadruga
sedaj Steje 31 ¢lanov. Usta
novili so je zato, da bi po-
magala zgraditi hiSe tistim
emigrantom, ki se vracajo
domov.

To skrb bi sicer morala
imeti drzava in krajevne
oblasti. Ker pa so pokazale

DBCNI ZBOR ZADRUGE EMIGRANT

premalo posluha in ker tudi
niso odprle delovnih mest
za emigrante, poskula za-
druga po svojih omejenih
moznostih odstraniti velike
pomanjkljivosti in hude za-
mude odgovornih oblasti.

Zadruga je uspela posre-
dovati pri lotizaciji in naku-
pu 9.000 kv. metrov zemlje
v AzZli, Na tej zemlji si bo
11 ¢lanov zgradilo svoje hi-
Se. Ce bo 8lo vse dobro,
bodo z gradnjo priceli letos
poleti.

Il senatore Bruno Lepre
visita la zona industriale

Le possibilita di uno svi-
luppo socio-economico delle
Valli del Natisone e delle
implicazioni politiche degli
accordi di Osimo sono sta-
ti i problemi che hanno ri-
vestito particolare attenzio-
ne nell'incontro svoltosi re-
centemente, a S. Pietro al
Natisone con il Sen. Bruno
Lepre, presidente della Com-
missione difesa del Senato.

L'attuale situazione di
mercato e le difficolta della
economia per il perdurare
della crisi a livello naziona
le ed internazionale sono
state evidenziate dai Diret-

Costruzione di un depuratore
a S. Pietro al Natisone

Tra qualche giorno la dit-
ta SAFIS iniziera i lavori per
la costruzione di un depura-
tore nel letto del fiume Al-
berone, nel comune di S. Pie-
tro al Natisone. Come ci ha
detto il presidente della Co-
munita Montana, Giuseppe
Chiuch, il depuratore avra un
valore di 245 milioni di lire
e dovra essere costruito in 7
mesi, il che significa che do-
vrebbe entrare in funzione
entro l'anno.

E’ possibile comunque che
i lavori subiscano dei ritardi
come ¢ del resto previsto an-
che nel contratto, nel caso
che durante i lavori venisse-
ro alla luce dei reperti ar-
cheologici. Ai lavori sarda per-
cio presente un rappresen-
tante dell’istituto regionale
delle Belle arti di Trieste.

La costruzione del depura-
tore rientra nella terza fase
della realizzazione della zona
industriale di S. Pietro. Nel-
le prime due fasi, che hanno
richiesto un investimento di

circa un miliardo di lire, si
sono fatti i lavori di urbaniz-
zazione della zona industria
le. Sono state costruite le
strade interne, il collegamen-
to di queste con la strada pro-
vinciale, & stata portata l'e
lettricita, l'acqua, il metano,
il telefono e sono stati posti
i tubi per la canalizzazione.
Secondo il progetto origina-
le, il depuratore avrebbe do-
vuto servire solo la zona in-
dustriale. In seguito si & de-
ciso di collegare al depurato-
re anche le acque nere di S,
Pietro, Azzida e, forse, Ver-
nasso. _

La ditta di progettazione
Daneco di S. Giovanni al Na-
tisone, che fa parte d.e! grup-
po Danieli, ha previsto per
la realizzazione di questo de-
puratore lo sfruttamento
della caduta naturale delle
acque.

Per il funzionamento del
depuratore si pagheranno,
dunque, annualmente 400 mi-
la lire di elettricita. Invece,

i depuratori che non sfrut-
tano la caduta naturale del-
le acque, pagano all’Enel una
bolletta annua di 8-10 mi-
lioni.

Questi giorni avranno pu
re inizio i lavori per la co-
struzione di un collettore lun-
go circa 200 metri, fra la zo-
na industriale e la locazione
del depuratore sotto il monte
Karkos,

tori della Veplas S.p.A,
Maurizio Domenis e della
HOBLES S.p.A., geom. Mi-
chele Carlig. Al Sen. Lepre
e stato fatto presente anche
l'aspetto occupazionale rap-
presentato dalle due nuove
realta industriali che stanno
concretizzandosi tra difficol-
ta diverse e che rappresen:
tano un punto di riferimen-
to fondamentale alla rinasci-
ta economica delle Valli del
Natisone. Al rappreseniante
del parlamento é stato pure
richiesto un interessamenta
a livello nazionale per alcu-
ne possibilita d'insediamen-
to nell'ambito di un mercato
piit vasto dei due opifici, an
che in considerazione al fat:
to che operano con finanzia:
menti a capitale misto italo-
jugoslavo ed in applicazione
a quelle indicazioni di coo-
perazione internazionale che
I"accordo di Osimo e le faci-
litazioni economiche CEE -
Jugoslavia aprono all’'econo-
mia europea sul mercato dei
paesi del terzo mondo.
All'incontro ¢ intervenuto
anche il prof. Giuseppe Ma-
rinig, Sindaco del Comune di
S. Pietro al Natisone, che
ha cercato di evidenziare le
grosse problematiche di una

V nedeljo, 17. aprila

ob 15. uri

moski zbor Gaostol-Tolmin,

Vodnik-Dolina.

v telovadnici-palestri na Ljesah

PRIMORSKA POJE

Nastopajo meSani zbor Podgora, moski zbor Zarja-
Budanje, moski zbor Briski gri¢, moski zbor Stmaver,

mesani zbor Drago Bajec-Vipava, mogki zbor Valentin

dekliski zbor Vesna-Kriz,

realta difficile come le Valli
e quindi l'urgenza di inter-
venti privati e pubblici per
la tutela e salvaguardia del-
l'uomo e di conseguenza
dell’ambiente di tutta la fa-
scia confinaria che presenta
particolari situazioni di or-
dine sociale, politico, cultu-
rale ed etnico linguistico.

(Continua a pag. 2)

Kakor je dejal Ado Kont,
bi Zeleli $tevilo zadruZnikov
povec€ati, da bi imeli ve& de-
narja in tudi ve¢ predlogov,
kako popestriti delovanje.
Kakor je zapisano v statutu,
Je namen zadruge razSiriti
delovanje na gospodarsko
in kulturno podroéje. Usta-
novili so zavod za razvoj
Bene€ije, ki ga vodi Ferruc-
cio Clavora. Sredstva za
svojo dejavnost bo ta zavod
¢rpal tudi iz skladov Evrop-
ske gospodarske skupnosti.
Posneli bodo kaseto z be-
neSkimi glasbenimi ‘motivi.
V  Belgiji bodo pripravili
razstavo obrtniSkih izdelkov,
za katere bodo zagotovili
za&¢itni znak (Made in Be-
necija). Odpravili se bodo na
izlet v takSen kraj, kjer si
hodo pridobili izkudnie pri
razvijanju domace obrti.

Po predsedniku Adu Kon-
tu sta porocala tajnik Wal-
ter Drescig in blagajnik Gra-
ziano Crucil. Predsednik
zveze izseljencev iz Beneske
Slovenije Ferruccio Clavora
je dejal, da so v enem le-
tu opravili veliko dela, go-
voril je o nalogah zadruge
in se pritoZil, ker jim bi-
rokracija mece polena pod
noge.

Na velikonocni ponedeljek
avtomobili preplavali
nase doline

Stari pregovori se njeso
uresnié¢ili ljetos za veliko-
no¢ne praznike: «Oljka su-
ha, mokre jajca», w«mokra
oljka-zegnanca suhay, al pa
Se kakuo drugaé¢, ker usaka
vas ima svoj glas, a vsi ti
pregovori oznanjajo Ze stuo-
letja adno rje¢: ¢e je na
Ojlenco daz, bo Velika noé
suha, ¢e bo Ojfenca suha,
bo Velika noé¢ mokra.

Kot smo ze ob za¢etku na-
pisali pa se ti nasi stari pre-
govori letos njeso uresnicili.
Slaba ura je bla za Ojéenco
in slaba za Veliko no¢.

Ma na velikonoéni ponede-
ljek (na «Pasquetto», kot ji
pravijo po italijansko), je
bluo zadost par ur ustieha,
par ur prebliska, da so av-
tomobili iz blizZnjih, mest
in vse Furlanije preplavali
nase doline. Hitro so impro-
vizirali piknike, ¢e¢ se ni
moglo drugacde, fudi na mo-
krih tleh, vazno (important)
je bluo jesti, uzivat dobre
jedi na odpartem in uzivati
pomladansko sonce, ki je
od ¢asa do ¢éasa, ob prebli-
skih, pokukalo skuoze obla-
ke. Vse je margoljelo ljudi in
ker so bli, posebno otroci pi-

sano obledeni, se je zdielo,
da se vidijo od dele¢ vseh
sort an vseh farb roZe ob
riekah an senozetih.

Ta povelikonoéni pone-
deljek je Se enkrat dokazu,
da postajajo naSe doline
zmeraj buj pljuéa (polmo-
ni) za bliznja mesta, za 1ju-
di, ki Zelijo in hodejo povzit
dobar zrak, almanku ankrat
na tjedan.

Ko sem videu tarkaj lju-
di, tarkaj avtomobilov po
naSih dolinah, sem hitro po-
mislu, da bi turizem lahko
dost parnesu h nam, pa nam
manjkajo narbuj elementar-
ne strukture in kar je nar-
buj Zalostno, nam manjka
turistiéna «mentalita!n,

Ko sem se vozu po doli-
nah in videu vse tele turiste,
me je bluo Spot za naSe ne-
¢edne, umazane rjeke, ki
nam ne djelajo obedne ¢a-
sti. O tem sem Ze viékrat pi-
su an se ne bom nikdar na-
Stufu pisat. Pomislu sem, ki
ljudi bi parslo vié h nam, ¢e
bi ble rjeke ¢edne, ¢e bi ble
posjetene, ofejene senoZeta
manjku blizu cjest an poti!

Doric
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Kako bodo glasovale
Mazerole ?

V Benediji sta dve obéini,
kier bodo letos volitve. Poleg
Dreke, o kateri smo ze pisali,
je tudi Tavorjana, obcina s
slovensko vasjo Mazerole.
Tako kot Dreko tudi Tavorja-
no upravlja Krécanska demo-
kracija.

Pozanimali smo se, kako KD
upravlja Tavorjano. Vprasali
smo levicarje, komuniste in
socialiste, tiste, ki so sesta-
vili «Lista civicas.

Povedali so nam, da so v
Tavorjani z obnovo po potre-
su komaj zaceli, medtem ko
so jo v drugih furlanskih ob-
¢inah skoraj zakljucili. V ob-
¢ini vlada klientelizem. Hlev
v Mazerolah, ki bi moral za-
posliti nekaj ljudi, je ze vec
let prazen. Kako naj bi redili
zivino, ¢e sena niso hoteli ku-
piti pri domacinih, ampak da-
le€ v Venetu. Tudi ceste do
MazZerol ne morejo dograditi.

Za vprasanja Slovencev se
v Tavorjani niso zanimali.
Krscanska demokracija, ki je
imela ve&ino prav zaradi pod-
pore Mazerol, tudi sedaj no-
¢e priznati manjSine. Zato je
Lista civica vklju&ila Sloven-
ca iz Mazerol in svoj program
obagatila z etniénim vprasa-
njem.

Odnosi so se v Mazerolah
spremenili, odkar je prisel iz
emigracije domacin ki pozna
probleme in ga ljudje poslu-
Sajo.

Novi Matajur je zaskrbljen,
ker krscéanska demokracija Se
vedno nocée priznati Sloven-
cem na Videmskem status
manjsine, in zato s simpatija-
mi spremlja vse tiste akcije,
ki imajo za cilj priznanje in
uveljavljanje nasega jezika.

Te simpatije gredo tudi Li-
sta civica, ker je ta problem
dala v svoj program.

PARLIAMO
DI MASAROLIS

Prossimamente in due co-
muni della Benecia si ter-
ranno le elezioni comunali.

Dopo aver detto qualcosa
di Drenchia nel numero pre-
cedente, questa volta parlia-
mo un po’ di Torreano, co-
mune con un paese sloveno:
Masarolis.

Anche Torreano, come
Drenchia, ¢ amministrato
dalla DC. Le elezioni sono
imminenti e le liste stanno
per essere presentate. Noi
abbiamo avuto modo, per
quanto riguarda Torreano,
di parlare con alcuni rap-
presentanti della Lista Civi-
ca. Siamo venulti cost a co-
noscenza che in questo co-
mune, a 7 anni dal terremo-
to, appena adesso si stanno
muovendo i primi passi per
la ricostruzione, mentre in
altri comuni terremotati,
questa ¢ quasi alla conclu-
sione.

Masarolis, frazione di Tor-
reano con grossissimi pro-
blemi simili a quelli di mol
ti altri paesi delle Valli del
Natisone, ¢ stata abbando-
nata a se stessda,

Le cose in questo paese, co-
munque, stanno cambiando,
grazie anche ad un ex-emi-
grante rimpatriato, che ha
le idee chiare su questa pro-
blematica, e piit di qualcuno
¢ disposto ad ascoltarlo.

I Novi Matajur guarda
sempre con simpatia a tutte
le azioni che tendono alla
risoluzione della questione
slovena, per questo il nostro
plauso ¢ diretto alla Lista
Civica di Torreano.

delibere.

njavas del Friuli.

ofarbani tu Lahe!

gospuod Mizzau!

GOSPOD WMIZZAU

Te narbuj liep an parloZan izik za nase benecane
bi muoru bit te La8ki, Ce pustimo uon, ja kabi, te
Italijanski, ki je te narlieu$ u cielin sviete an stuo
an stuo krat lieus ku nas buogi slovienski dialekt.

«Progetto pilota» od tele ideje, se je muoru ustva-
rit du Podutan, kjer so adni traSferil njih vas niCku
du LaSke, brez obednega referendum an obedne

So lepuo Skrutove, Mierso Te Gorenjo an Po-
dutano, ja San Leonardo, prekarstil tu San Leo-
nardo del Friuli antada pocas pocas, Buog vie kada,
pridemo lahko do Grimacco del Friuli, Mersino del
Friuli al pa Zavart, Lombaj al Ocnebardo an Gore-

Druga diretiva nasih podutanskih poglavarju
je spoznavanje «lokalne» kulture. An Sikome smo
Ze du LaSkin,, so se adegual, ja ben nu, nie kaka: so
muorli parpejat pridgat gor furlanske Skritorje!

Tanto pii, ki te novega lokalnega izika, te Las-
kega, na znajo vsi, an Se tisti ki ga znajo (al Cejo
re¢ de ga znajo al pa de se hvalijo ga znat) diseo...
pardon, smardijo po Slovenja an kilometro od deleé,
An jih zapoznajo Ze du Sencjurje, de so «sclis»

Ce pa se bojo Mizzau, Driussi an na$ Simac,
buoZac, moCnuoimpenjal, kiek skoCne uon an pocas
pocas bomo imiel le vi¢ Lahu po naSih dolinah an
potle bomo lahko an nase otroCie po LaSko udil
namest po sloviensko. S pomodijo, s'intende, od So-
cieta Filologica Friulana.

A ja ben nu: namest BeneSkega gledali$¢éa, Be-
neSkih piesmi an Moja vas, ka se Cemo tarkaj gla-
viat Ceudan, a ja ben nu, ries naSo lokalno kulturo

Mjuta Povasnica

Minister Fortuna v Reziji

Minister za civilno zascito
Loris Fortuna, predsednik se-
natne komisije za obrambo
Bruno Lepre in predsednik de-
zelne komisije za obnovo po
potresu Angelo Ermano so se
v Kulturski hisi na Ravanci v
Reziji srecali s domaéini.

Zupan Sergio Di Lenardo
jim je osvetlil gospodarske
in kulturne probleme. Rekel

Zqubili Zivljenje tri nasi puobi

Nase doline so pru na-
sreCne. Priet emigracion jih
je maloman 3¢edla in sada,
ki tudi h nam je parSu pro-
gre§ in se ne muormo vic
trudit v juski zemlji za za-
sluzit kruh, pride pa druga
Strafinga, in pobere naSe
mlade mod¢i. Ce ki dobrega
pride h nam, le placjat na
kajSno vizo ga muormo, an
$e kua grankua!

Bla je Velikano¢ in z njo
vemo, de pride pomlad, ma
kajéna pomlad je parSla h
nam, Ce je utargala roZe iz
naSega ljepega varta brez
potakat de se razvaljio?
Uzela, ukradla nam je tri
nase mlade puobe, ki so bli
glih zacel Ziviet.

Se ne more poviedat z be-
siedam tajSne zalosti.

Vse se nam zdi ¢rno, ve-
like magle se postavljajo po
naSih dolinah, e pomlad se
je ustavla od tistega garde-
ga dne. Sonce se nje vic po-
kazalo in luht se je joku,
zak na$ ljudje njemajo vic
suzi, so Ze premasa tarpiel
trideset an 8¢ $tierdeset ljet
od tega, kar so na$ te mlad
zapuStal doline za miniero,
za uisko za.. de smo zmie-
ran buj sami an obupani.

* % »

Z veliko Zalostjo v sarcu
pisemo od hudega in¢identa,
ki se je zgodiu na poti, ki
iz Cedada peje v Premarjah,
blizu Gruppignana, v pan-
diejak 4. obrila. V veliki

nasreti so zgubil Zivlienje
dva puoba iz naSih dolin:
Luciano Mlinz, 19 liet, iz Bar-
nasa an Mirko Malghia, 22
liet, iz Brise.

Veselo so se vracal damu
v  kompanji druzih treh
prijateljev: Claudio Corre-
dig, 19 liet, iz Spietra, Mau-
ro Saccu, 17 liet, iz Podbu-
niesca an Massimo Marcoli-
ni, 19 liet, iz Barnasa, ki se-
da se zdravejo v Spitale. Se
na more zastopit, kuo je
parslo do take nasreCe, saj
ciesta je zadost ravna v ti-
stim prestoru. Avto, ki ga
je vozu Mirko, je tries€inla
v drugo, na kateri so se
pejal Luigino Soi iz Santa
Maria la Longa, ki je umaru
par ur potle v videmskem
Spitale, Ignazio Tatti in Fa-
bio Cecchigh, ki so rikove-
rani v Cedadu.

Puno bi bluo za napisat,
puno bi bluo za re¢, a taka
smart te pusti brez besied,
samua puno Zalost an puno
suzi, An se vpraSa§, e je
glih umriet, kar ima$ samuo
20 let an celuo Zivlienje ta
pred sabo.

Pogreb Mirka an Luciana
Jje biu v sriedo, 6. obrila. Pu-
no, puno ljudi, posebno mla-
di, jih je spremljalo k zad-
njemu pocitku

V tajsni veliki zgubi se vsi
mi stisnemo okuole Zalost-
nih druZinah,

Claudiu, Mauru in Massi-
mu Zelmo, da bi preca an
lepua ozdraveli.

Luciano Mlinz in Mirko Malghin

Auto od puti
tou Barde

Dan mlad sin Giorgio Len-
daro, od 18 ljet s Tera u
umaru petak 1. aprila blizu
Barda, zatu ke so se prevar-
nili z autom, kjer so bili Se
Ivan Bobbera anu Fabrizio
Pascolo.

Od Bardo so tjeli iti dou
na Njivicu, ma zatu ke na
ba pot mokra anu sponska
su tou LaziSéu zasli s poti
anu razbili avto; takolé so
se hudo storli.

Giorgio Lendaro u umaru
ko so ga nosili tou Spitau
od Humina, ti druzji znanci,
sovsje od sebé anu prestra-
Seni, nu ¢u le ozdraviti. Ko
su judje od Terske doline
zvjedali za smart mladea
Giorgia Lendara, ki je bil
dobar anu djelavac, so osta-
li pretreseni anu Zalostni,

Djelamo  «condoglianzes
materi anu bratru, ke Zivita
tou Teru.

je, da je potrebno omogociti
zdruzevanje zemlje, da bi lju-
dje lahko zgradili modernejse
hise. Cimprej morajo odpreti
18 kilometrov dolgo cesto
skozi Karnico do Uceje, do va-
si, ki je pozimi 9 mesecev o-
drezana od Rezije.

S to cesto bi se povezali s
Slovenijo, dolina bi se odprla
za turiste, kar bi prineslo do-
macinom zasluzek. Opozoril
je tudi na kulturne vrednote,
na jezik in tradicije, ki jih je
potrebno zasgititi.

Senator Lepre je v zvezi z
obnovo po potresu govoril o
razvoju doline in kot spodbu-
den primer navedel mes$ana
podjetja v Spetru, zgrajena z
italijanskim in jugoslovan-
skim kapitalom. Zavzel se je
za sprejem zasScitnega zako-
na za Slovence, enotnega za
Trst, Gorico in Videm, in ob-
sodil skrito nasprotovanje ne-
katerih krogov pri sprejemu
zaS€itnega zakona. Angelo Er-
mano je rekel, da so za Rezijo
potrebni cesta do Uceje, obrt-
nistvo, kmetjistvo in turizem.

Domacin Aldo Madotto je
povedal, da se je v 30 letih
Stevilo domacinov zmanjsalo
za 54 odstotkov, da polovica
domacinov Se vedno Zzivi v
barakah in zaradi nizkih o-
sebnih dohodkov veliko sta-
rej§ih ob&anov ne bo moglo
dokonéati svojih his, ki jib
gradijo z drzavnim prispev-
kom.

Minister Fortuna je ob kon-
cu dejal da mora dezela pra-
vilno interpretirati zakon 828,
ki ga je sprejela vlada za raz-
voj zapostavljenih con. Potreb-
no je zagotoviti napredek do-
line in ohraniti kulturno bo-
gastvo Rezije.

Fortuna je dejal, da so za
Rezijo potrebne tak3ne kul-
turne iniciative, ki bi jo na-
pravile zanimivo, kot sta zara-
di filma in gledalis¢éa postala
zanimiva kraja Spoletto in
Montichiello.

Nastopila sta pevski zbor
in folklorna skupina. Fortuna
si je nato ogledal zadruzni
hlev (stalla sociale) v Solbi-
ci, kjer mu je iniciativo opisal
Renato Quaglia, in obiskal vec
vasi.

CIVIDALE

Situazione politica e
prospettive economiche
all’esame del PCI

Il comitato di zona del Par-
tito comunista italiano si e
riunito i giorni scorsi a Civi-
dale per discutere una serie
di problemi attuali per la vita
politica locale.

Elezioni comunali: nella zo-
na si votera in tre comuni,
Tarcento, Torreano, Drenchia.
Per questi ultimi due il PCI
esprime il proprio appoggio
alle «liste civiche» che sono
in via di formazione con il
contributo di varie forze poli-
tiche democratiche.

Elezioni regionali: in discus-
sione i programmi ed i criteri
per la formazione delle liste
proposti dagli organi provin-
ciali. Punti specifici: occupa-
zione, casa, servizi, cultura.
Gli strumenti: la legge 828,
I'estensione di Osimo alla zo-
na di confine nella nostra pro-
vincia, la legge di tutela degli
sloveni.

Preoccupazioni: soprattutto
per |'occupazione dei giova-
ni, le cui prospettive non
sono per nulla confortanti.

PCl e LCS:
ricerca di collaborazione
economica

Dopo la visita alla SNIA di
Torviscosa, proseguono i con-
tatti dei dirigenti della LCS
di Tolmino con la federazione
del PCI di Udine. Lo scopo &
quello di definire concrete
possibilita di collaborazione
economica fra aziende friula-
ne ed aziende della Valle del-
I'lsonzo. :

Mercoledi 30 marzo il ca-
po gruppo del PCl in provin-
cia, Carmelo Contin, ha rice-
vuto una nuova delegazione
slovena guidata dall'ing. Lu-
cijan Rejec.

C'eé stata quindi una visita
alla Seima di Tolmezzo che
produce accessori per auto.
A questa produzione é inte-
ressato |'ing. Rejec, che & di-
rettore dell’lskra di Tolmino.

A conclusione di questo ci-
clo di visite sara compiuta
un'attenta valutazione politica
da parte degli organismi diri-
genti dei due partiti comu-
nisti.

PREPOTTO

Nuove cariche sociali
nella segreteria PSDI

Si & riunita I'assemblea de-
gli iscritti della Sezione del
P.S.D.|. di Prepotto per eleg-
gere il nuovo direttivo e no-
minare il nuovo segretario.

| lavori sono stati aperti da
Giuseppe Paussa, consigliere
del P.S.D.. nel Comune di
Prepotto, il quale ha rievoca-
to il lungo «iter» che ha por-
tato a quell'assemblea ed ha
ringraziato i presenti per |a
fattiva collaborazione.

Era affiancato dal prof. Va-
lentino Vitale del Direttivo
della Federazione Provinciale
P.S.D.I. che si & soffermato ad
illustrare | punti salienti lun-
go i quali si muovera il par-
tito nelle imminenti elezioni
regionali nelle quali egli si
presentera candidato, dal Pre-
sidente del comitato di zona
delle Valli del Natisone p.i.
Aldo Mazzola che ha esposto
l'opera che sta svolgendo il
comitato in relazione ai nu-
merosi ed importanti proble-
mi che interessano i Comuni
delle Valli del Cividalese, e
dal Consigliere provinciale
Camillo Melissa che ha assi-

Politicno Zivljenje - Vita politica

curato la continuita nell'inte-
ressamento ai problemi delle
opere che la Provincia sta
predisponendo per il com-
prensorio delle Valli del Na-
tisone.

Preso atto delle dimissioni
del Segretario uscente Ivo
Napoli I'assemblea ha proce-
duto a nominare il nuovo di-
rettivo nelle persone di Neri-
na Duri, Antonio Codromaz,
Ugo Lesizza, Gianpaolo Pro-
scia, Renzo Duriavig.

Dopo illustrativi ed indica-
tivi interventi di Giordano Piz-
zulin, Ivo Napoli e Vincenzo
Sirch il direttivo ha indicato,
con unanimita di consensi,
nuovo segretario sezionale
nella persona del p.a. Nerina
Duri che ha accettato di buon
grado l'incarico pur conscia
del difficile compito che |'at-
tende nell'opera di rilancio
della sezione P.S.D.|. nella
Valle del Judrio,

Interpellanza MF

| sottoscritti Consiglieri re-
gionali del Movimento Friuli,
Marco de Agostini e Cornelia
Puppini,

- a conoscenza del grave
stato di abbandono in cui si
trovano le chiesette votive in
generale e quelle delle valla-
te della Slavia friulana in par-
ticolare;

- ricordato che queste ulti-
me, che costituiscono un «cor
pus» di evidente atipicita sto-
rico-artistica in merito alla ar-
chitettura culturale, rispetto
alle altre chiesette sparse per
tutto il Friuli, sembrano es-
sere state escluse o, meglio,
dimenticate dalle leggi sulla
ricostruzione;

- interrogano la Giunta re-
gionale per conoscere quali
iniziative intenda intraprende-
re per la salvaguardia e la tu-
tela di tanti tesori artistici e
popolari che rischiano di an-
dare irrimediabilmente perdu-
ti.

BRUNO LEPRE. . .

(Continuazione dalla 1* pag.)

Pure il rag. Alessandro
Pasta della direzione provin-
ciale del P.S.1. ha ribadito la
urgenza e la necessita di age-
volazioni fiscali e di incenti-
vazione simili a quelle della
Cassa del Mezzogiorno, vi-
sto l'intervento in una zona
depressa e sottosviluppata
come le Valli. Il Sen. Lepre,
nel ringraziare per l'invito e
per l'opportunita di un ap-
locale del Friuli orientale ha
profondimento della realta
garantito il suo impegno
presso le competenti autori-
ta ministeriali ed il suo co-
stante interessamento per
tutti i problemi che si pre-
senteranno quaic ostacolo
alla crescita sociale e politi-
ca degli abitanti delle Valli,

Al termine dell'incontro
ha fatto seguito una breve
visita agli stabilimenti indu-
striali del P.I.P. di Azzida ed
alle opere di urbanizzazione
che si stanno realizzando
con [inanziamenti della Co-
munita Montana e del comu-
ne di S. Pietro al Natisone.
Presente all'incontro il dott.
Noacco Valentino, segretario
della sezione P.S.I. di Luse-
vera e responsabile del cen-
tro studi politico - economi-
co - culturale «L'Arengo» di
recente costituito per pro-
muovere iniziative atte allo
sviluppo delle Valli del Na-
tisone.

M. D.
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No malo cajta od tega
smo se zbral vsi al maloma-
nj vsi tisti, ki dielamo v Be-
neskim gledalis¢éu, za rino-
vat «direttivo» an za se po-
guorit no malo, go na kar
bomo dielal za napri. Je ma-
lomanj osan liet, ki diela-
mo. Smo napravli 14 kome-
dij: 8 za Dan emigranta, 6
za 8., marec. Skece an dru-
ge majhane stvari pa jih na
moremo Se prestiet, zak jih
je pru puno.

Smo igral v Cedadu, Gori-
ci, Trstu, Tipani, po bene-
§kih vaseh. Sli smo tudi do
nasih emigrantov v Belgijo,
med koro3ke Slovence v Av-
strijo... Na aSembleji je par-
Slo uon puno reci an puno
tezav. Go na tarkaj liet ki
dielamo, morta viedet dost
blaga se je zbralo, an vse
tuole blaguo je arztreseno
no malo po vserode, kaka
rie¢ je Sla an zgubjena, an
vse tuole zak niemamo 3e
dnega majhanega prestora,
da je pru na$, za luost bla-
guo h kraju. Tel problem bo-
mo muorli re§it na kako vi-
70, se troStamo de kajSan
nam pride na pomuo¢. Po-
tlé so financéne tezave. Vse
kosta, an za napravt Sene,
kostume, korjo sud. Zahva-
lit se muormo vsieman ti
stim, ki dielajo v BeneSkim
gledaliséu brez obednega za-
sluZzka: premislita dost caj-
ta zamudjo za Studjat, za
hodit na prove, da potlé vam
pokaZejo tiste lepe kome-
dije, ki se vam storjo jokat,
smejat, tuc roke... An mislit,
de vsi dielajo an se zbierajo
tu nediejo al pa zvider, po-

Benesko gledalisce

... Se teZzave nas na

tlé ki imajo ze celo zornado
diela na ramanah. Gor na
vse tezave, puno se jih 3Se
bliza. Na aSembleji se je ja-
lo, de se gre napri, an ce
do seda se je nardilo puno,
od sada napri se muore na-
rest Se vi¢. Lan smo napra-
vli parvi krat seminar za
gledaliS¢e. Novi ljudje so se
parblizal parvi krat teatru.
Takuo smo se zmenal za iti
Se po teli pot an ga narest
nazaj miesca maja, an mo-
rebit tudi v jesen. Za lietos
smo Ze napravli dvie igre:
«Hlapac Jernej» za Dan emi-
granta an «Udcera, donas, ju-
tren za 8. marec. Potlé je
dna skupina ljudi, ki regi-
Strava na Rai «Beneski ka-
barety», ki ga napravja Lucia-
no Chiabudini. Gu Sried-
njem pa se zberava njeka
mladina, ki napravja ¢udne
rec¢i. Se klice «Veselo rapo-
fanje», sam ime je Ze vas

ustavejo !

an program!

Mormo pru rec¢, de Bene-
sko gledaliS¢e ne samuo gre
napri, pa se tudi veliko Sier.

Na koncu smo votal nov
diretiv. Tele so imena: pre-
Sident - Michele Qualizza -
Bernadu goz Sriednjega; di-
retor - Aldo Clodig - Te do-
lenj goz Hlocja; ko-diretor -
Antonella Loszach - Balen-
taréicjova goz Sevca; Segre-
tarie Daniela Lauretig
Lenkcjova goz Cernec, Tere-
sa Covaceuszach - PiSéja-
kuova goz Dol. Tarbja, Lo-
retta Canalaz - Zefcjova goz
Konauca; «revisori dei con-
ti» so Predan Isidoro - Do-
ri¢ goz Dolenje Mierse, Ren-
zo Rucli - Pauharju goz Ta-
poluovega, Romano Canalaz
goz Konauca. Konsilieri so
Luciano an Franco Qualizza
- Bernadi goz Sriednjega.

d.

unipersita’ friesie  lauren $cienze o

Trenutek najvecjega Zivljenjskega

ke 483 83

zadoS¢enja: Maria Grazia Visintini

je postala doktor politienih ved. Na sliki so profesorji, pred katerimi je

zagovarjala svojo desertacijo.

Mazzola -
Noacco Valentino - Udine

Tutti coloro che volessero in qualche modo con-
tribuire al ripristino della chiesetta di S. Silvestro di
Picon possono rivolgersi a:

Vsi tisti ki cejo kiek pomagat de se postroje
cierku Sv. Silvestra v Pikonu naj se obarnejo na:
Carlig Michele - Scrutto di S. Leonardo - Tel. 723065
Venturini Giancarlo - S. Pietro al Natisone - Tel. 727059
Canalaz Paolo - Clodig di Grimacco - Tel. 72445
Brischis di Pulfero - Tel. 726126
- Tel. 401564
oppure alla nostra redazione di Cividale - Tel. 731190

TAVOLA ROTONDA SULLE CHIESETTE VOTIVE DELLA BENECIA

«Le chiesette votive delle
Valli del Natisone», questo
il tema della terza conferen-
za organizzata nel 1983 dal
Centro Studi L'Arengo.

Alla  riunione, svoltasi
presso la sede del Circolo
culturale ed assistenziale di
S. Leonardo, ha partecipato
un pubblico proveniente da
vari comuni della Benecia e
dal Cividalese tra cui Giu-
scppe Paussa, presidente
dell’Azienda di Soggiorno di
Cividale e Valli del Natiso-

ne, Giuseppe Jacolutti, pre-
sidente della zona industria-
le, Camillo Melissa, consi-
gliere provinciale, Firmino
Marinig, sindaco di S. Pie-
tro al Natisone, Guglielmo
Cerno, presidente dell'Unio-
ne economica culturale slo-
vena - SKGZ, Maurizio Na-
mor, membro del direttivo
provinciale della SKGZ.

La conferenza ¢ stata
aperta dal presidente del-
I’Arengo Giancarlo Venturi-
ni e dal vice presidente del-

Assemblea della Comunita Montana
Valli del Natisone

Dal consigliere della Co-
munita Montana avv. Giovan-
ni Battocletti abbiamo ricevu-
to la seguente lettera con pre-
ghiera di pubblicazione:

Nell’Assemblea della Comu-
nith Montana, convocata in
via d'urgenza il 30-3-1983 per
dare esecuzione ai concorsi
per la nomina di geometra e
perito agrario prima che en-
trino in vigore i divieti pre-
visti dall'articolo 14 della Leg-
ge finanziaria, il Capogrup-
po del P.C.I., Avv. Giovanni
Battocletti, ha presentato un’
Ordine del giorno di protesta
per le pesanti limitazioni im-
poste con i tagli della spesa
pubblica, in particolare agli
Enti locali che hanno invece
bisogno di poter operare per
gli essenziali servizi che dan-
no alla collettivita specie nel-
le zone colpite dagli eventi
sismici.

L Ordine del giorno & pas-
sato a maggioranza con 15 vo-
ti favorevoli e 13 astensioni
e verra inviato con urgenza
al Senato dove si discute o-
ra la Legge finanziaria appro-
vata dalla Camera.

Il Consigliere Battocletti
ha segnalato che, nella recen-
te ripartizione dei 45 miliardi
per | Comuni terremotati,
mancano completamente stan
ziamenti per i Comuni delle
Valli del Natisone e per quel-
lo di Cividale.

In adesione a questa se-
gnalazione & intervenuto an-
che il Sindaco di S. Pietro al
Natisone, Prof. Giuseppe Ma-
rinig, che ha messo in rilievo
la pesantezza di alcune situa-

zioni dei Comuni delle Valli,
in particolare quello di Azzi-
da di S. Pietro al Natisone per
quanto riguarda i danni su-
biti dal terremoto che non
sono certo inferiori a quelli
dei Comuni considerati disa-
strati.

Ha quindi denunciato la di-
sparita evidente di trattamen-
to chiedendo l'intervento del-
le forze politiche nell’Assem-
blea regionale.

Il Presidente Chiuch ha assi-
curato che la questione verra
trattata in un prossimo incon-
tro con |'Assessore regionale
alla ricostruzione.

Si sono anche discusse due
interpellanze, una a carattere
critico sulla redazione della
Rivista della Comunita e sul-
le iniziative da prendere per
I'attivita di una zona franca
in base al trattato di Osimo,
resa ora possibile anche nella
fascia di frontiera della Pro-
vincia di Udine per il pronun-
ciamento della Commissione
Esteri della Camera dei De-
putati.

Su quest'ultimo punto il Co-
mitato Direttivo ha dato assi-
curazioni che si prenderanno
tutte le iniziative in materia
come sottolineato anche nel-
la recente conferenza dei Pre-
sidenti Dott. Janez Zemljari¢
e Avv. Antonio Comelli.

Giovanni Battocletti

Ci siamo rivolti alla Comu-
nitd Montana per avere il te-
sto del telegramma mandato
alla presidenza del Senato del-
la Repubblica.

Ecco il testo:

«Alla Presidenza del Senato
della Repubblica

L'Assemblea generale del-
la Comunita Montana delle
Valli del Natisone (Udine) pro-
testa per gravi limitazioni po-
ste dal progetto legge finan-
ziaria in particolare art. 14 ad
enti locali stop.

Fa presente necessita as-
sicurare operativita di comu-
nita locali specie in zone ter-
remotate stop».

Sul problema il presidente
della Comunita Giuseppe
Chiuch ha rilasciato per il no-
stro giornale la seguente di-
chiarazione:

«|l problema dei limiti po-
sti dalla legge finanziaria &
un problema che tocca tutti i
pubblici amministratori e al-
le pubbliche amministrazioni
che é rivolto. Ci sono certa-
mente delle oggettive neces-
sita per porre un limite alla
spesa pubblica,perche senz'al-
tro questa & una delle cause
della situazione economica
non tanto felice della nostra
nazione. Perd ci sono anche
delle situazioni particolari,
quindi, & non cosi generaliz-
zate, dove talune amministra-
zioni pubbliche vengono pe-
nalizzate rispetto adelle altre,
soprattutto quelle pubbliche
amministrazioni che hanno
sempre avuto una amministra-
zione abbastanza rigorosa,che
hanno sempre contenuto le
spese, che hanno sempre con-
tenuto le assunzioni ed ora
si trovano nell'impossibilita
molto spesso di poter avere
anche l'indispensabiles.

lo stesso centro studi Miche-
le Carlig che ha illustrato
le motivazioni dell’iniziativa
sottolineando il fatto che
oltre alla discussione sulle
chiesette, il Centro Studi in-
tende concretizzare la sua
azione con il ripristino della
chiesetta di S. Silvestro di
Picon.

Primo relatore & stato
don Adolfo Dorbolo che ha
svolto un’acuta analisi sulla
religiosita nelle Valli, sotto-
lineando in particolare co-
me il clero locale abbia avu-
to sin dal passaggio della
Benecia all'Ttalia un ruolo
fondamentale per la preser-
vazione della locale lingua
slovena, nonche delle parti-
colari tradizioni delle genti
delle Valli.

La dott. Nelly Drusin ha
proseguito parlando dell’ar-
gomento «Dall'archivio alla
catalogazione per una storia
locale». Nel suo interveato
ha spiegato il lavoro svol-
to dal Centro catalogazione
opere d'Arte della Regione
Friuli - Venezia Giulia per la
tutela del patrimonio arti-
stico.

Nella sua relazione il m.o

O prazniku

Na seji teritorialnega od-
bora Slovenske kulturno go-
spodarske zveze, ki jo je vo-
dil predsednik prof. Viljem
Cerno, so govorili o gospo-
darskih vpraSanjih.

Gre za zakon 828, razvoj-
ni naért Gorske skupnosti
Nedi8kih dolin, vkljutitev
Furlanije v zakon za jug,
sporazum med Evropsko (go-
spodarsko skupnostjo (Co-
munita Economica Euro-
pea) in Jugoslavijo, indu-
strijske cone ob meji in av-
tonomne raCune. Odgovo-
ren za gospodarstvo Dino
Del Medico je predlagal, naj
bi ustanovili posebno komi-
sijo in ji poverili preuditev
teh problemov.

Na seji so sklenili, da se
bodo sestali $¢ pred kon-
cem meseca in se o teh pro-
blemih pogovorili.

Slovenskemu  raziskoval-
nemu inStitutu (SLORI), ki
ga vodi dr. Ferruccio Clavo-
ra, so narodili izdelavo Stu-
dije o vplivih sredstev mno-

Tarcisio Venuti ha illustra-
to lo stretto nesso che esiste
tra gli eventi storici — gran-
di e minori — e l'architettu-
ra culturale. Lo stesso rela-
tore ha inoltre espresso una
tesi originale secondo la
quale le chiesette delle Valli
avrebbero una data di co-
struzione piu antica di
quella comunemente ammes-
sa; elementi architettonici si
sono venuti ad aggiungere
agli originali in fasi succes-
sive.

La conferenza si ¢ conclu-
sa con un dibattito pubbli-
co che riguardava sia gli
aspetti generici del tema,
che le modalita concrete di
ripristino della chiesetta di
S. Silvestro.

Infine, ¢ doveroso segna-
lare i messaggi di sostegno
inviati dai consiglieri pro-
vinciali Melissa e Petricig.
I dirigenti dell’Arengo si au-
gurano che questi incorag-
giamenti costituiscano un
esempio per chi, dalle paro-
le, desidera passare agli atti
nella salvaguardia del patri-
monio culturale della Be-
necia.

na Kamenici

zitnega obveS¢anja. Taksno
studijo potrebujejo  zato,
da bodo izvedeli kaj ¢itate-
lji radi berejo in kak$en ca-
sopis jim je potrebno ponu-
diti.

Pogovorili so Isd tudi o
sreCanju sosednjih narodov,
ki so ga kulturna drustva
skupno s slovenskimi be
neSkimi duhovniki prirejala
na Kamenici.

Prvo takSno sreCanje je
bilo ‘pred tolikimi leti na
Matajurju, Lansko leto pa
tega srecanja ni bilo, ker so
tezave s organizacijo vedno
bolj velike.

Na Kamenici je travnik in
je treba za prireditev tja
napeljati elektriko, pripelja-
ti vodo, postaviti oder in
stojnice (chioschi) in ¢e je
dez, je vse delo zamanj. Za-
to so predlagali, da bi Ka-
menico «s hriba prelozili v
dolino»,

O stvari bodo 8¢ govo-
rili, prav tako pa bodo pre-
gledali vsebino prireditve.

Benecani imamo
novo doktorico

Na univerzi v Trstu je dok-
torirala Maria Grazia Visin-
tini iz Dolenje Merse

In je le uspela s trdno
d_obro voljo nasa Maria Gra-
zia.

Kdo od beneskih Sloven-
cev je ne pozna?

Vet let je bila tajnica na
drustvu «Ivan Trinko» v
Cedadu, na sedezu, kjer je
sedaj SLORI.

Zivljenje in usoda nista
bili mila z Gracijo, ni¢ ji ni
bilo Senkano, ni¢ darovano.
Kot he¢i naprednega delavea,
ki je pred kratkim zapustil
ta svet in mame &ivilje - #ni-
darce, se je rodila u Dole-
nji Mersi 17. decembra 1946.
leta. Ko je dokondéala osnov-
no $olo v Sv. Lenartu, so jo
poslali star8i studirat na slo-
venske Sole v Gorico. Do-
}'cler ni konc¢ala uditeljiséa,
je bila gojenka Slovenskega
dijaSega doma. Nato se je '
vpisala na trzasko univerzo
In se mimogrede honorarno
zaposlila na drustvu «Ivan
Trinko», kjer je dobivala to-
liko, da ¢e bi bila «Snufalay,

bi ji ne zadostovalo za ta-
bak.

Potem je prisla poroka in
z njo dva otroka, vimes pa Se
kratkomalo osem let emi-
gracije na Svedskem!

Seveda je morala za ved
Casa obesiti §tudij za klin, a
njena Zelja je bila vedno
ista, nikoli ni zgubila izpred
o¢i cilja: postati doktor in
trdna volja, vztrajnost in
marljivost so kronali nje sa-
nje in Zelje: v sredo, 16.
marca je doktorirala na tr-
ZzaSki univerzi iz politiénih
ved - (Laurea in scienze po-
litiche). Njena desertacija:
Zgodovina sporazumov in
mednarodne politike - (Sto-
ria dei trattati e politica in-
ternazionale) «Problem oto-
kov Aaland» (Il problema
delle isole Aaland),

Za tistega, ki ne ve, se
nahajajo otoki Aaland med
Svedsko in Finsko in pre-
bivalstvo v vedini govori
Svedski jezik. Otoki so ime-
li vedno veliki strateski po-
men za vse tiste drzave, ki
so imele politiéne interese
v tem delu Evrope. Tako je
naSa Gracija doktorirala in
taksni ljudje, ki so 1i skozi
tezave, ki jih je Zivljenje tez-
ko preiskusilo, tisti so pravi
doktorji. Medtem, ko smo ji
iz srca cestitali za nje veliki
zivljenjski uspeh, v imenu
naSega uredni$tva in vseh
nasih kulturnih drustev, smo
jo vpraSali: «KakSne nadrte
ima$ za bodoénost?».

«Dobiti delo!» nam je na
kratko odgovorila in bi bilo
zares Zalostno, ¢e bi ta za-
vedna in napredna Sloven-
ka &epela s svojo «laureo»
doma.

SPETER

Nedelja, 24. aprila
ob 10. uri
v obCinski dvorani

Sestanek
o socialnih
problemih

Patronato INAC
Iveza lzseljencev iz
Beneske Slovenije
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m CASA

Contributi di L. 5.000.000 per
I'acquisto, la costruzione, il com-
pletamento, la ristrutturazione,
ecc. della casa.

O REQUISITI

Spettano agli emigrati all'estero
da oltre due anni, ed ai rimpatria-
ti da non oltre un anno.

La casa deve essere destinata
ad abitazione della famiglia, che
non deve essere ne proprietaria
neé comproprietaria di altro allog-
gio.

m LAVORO

Contributi in conto capitale per
investimenti. Fino a L. 10.000.000
per singoli, fino a L. 20.000.000
per societa e fino a L. 40.000.000
per cooperative, sugli investi-
menti per l'avvio di attivita nei
settori artigiano, industriale, com-
merciale, agricolo e turistico.
Contributi per spese di trasporto.
Fino a L. 3.000.000 sulle spese di
trasporto di macchinari e stru-
menti di lavoro posseduti dagli
emigrati allestero e trasferiti da
questi in regione per impiegarli
nell'attivita avviata dopo il rimpa-
trio.

Contributi per assunzione di di-
pendenti rimpatriati. Contributi
sugli oneri mutualistico-previden-
ziali versati per emigrati rientrati
assunti come dipendenti o soci
lavoratori entro sei mesi dal rim-

patrio, per un massimo di L.
10.000.000 per ogni lavoratore
assunto.

Contributi per «Leasing». Fino a
L. 10.000.000 sulle operazioni di
locazione finanziaria di macchi-
ne, attrezzature, mezzi di tra-
sporto ed immobili con possibili-
ta di acquisto a fine locazione,
chiamate «|leasing finanziario».

O REQUISITI

Spettano agli emigrati rimpatriati
da non oltre due anni dopo una
permanenza all’'estero di almeno
due anni negli ultimi cinque.

m SCUOLA

Assegni di studio di L. 350.000
(L. 450.000 per gli universitari)
per la frequenza di scuole di ogni
ordine e grado nella regione, ov-
vero fuori del territorio regionale
nel caso di universita o scuole
non esistenti in regione, nell'anno
scolastico 1983-1984.

Contributi per le spese di sog-
giorno di L. 600.000 (fino a L.
900.000 sulle rette di semiconvitti
e convitti) degli studenti che fre-
quentano scuole in localita diver-
se da quelle di residenza e non
vivano con i genitori.

J REQUISITI

Spettano ai figli di emigrati all'e-
stero o di rimpatriati dal 1" gen-
naio 1982, dopo una permanen-
za all'estero di almeno due anni
nell'ultimo quinquennio.

(0 SCADENZE
Per I'anno scolastico 1983-84, il

LA REGIONE
PER GLI

EMIGRANTI

REGIONE FRIULI-VENEZIA GIULIA
Direzione Reg. del Lavoro dell'Assistenza Sociale e del’Emigrazione.

LA GIUNTA REGIONALE DEL FRIULI

VENEZIA

GIULIA HA APPROVATO IL PROGRAMMA ANNUA-
LE PER IL 1983 DEGLI INTERVENTI PER L'EMI-
GRAZIONE. QUESTE SONO LE AGEVOLAZIONI.

termine per la presentazione del-
le domande é stato fissato al 30
settembre 1983.

AN NOTA

La richiesta di entrambi i benefici
riduce del 50% l'assegno di stu-
dio.

H FORMAZIONE PROFESSIONA-
LE

Gli assegni di studio ed i contri-
buti per le spese di soggiorno
spettano ai figli di emigrati e di
rimpatriati anche per la frequen-
za di corsi di qualificazione e di
riqualificazione professionale,
con le stesse modalita descritte
per la scuola.

B FORMAZIONE
RIALE

Rimborso delle spese sostenute
per la frequenza o per I'effettua-
zione di corsi di formazione im-
prenditoriale rivolti a rimpatriati ti-
tolari di imprese individuali, o con-
titolari di societa o di cooperative.
B CORSI DI SOSTEGNO

Saranno organizzati per agevola-
re linserimento nell’ordinamento
scolastico italiano e la frequenza
alla scuola dell'obbligo ed alla
scuola secondaria di secondo
grado dei figli dei lavoratori rim-
patriati. Si terranno nelle scuole
interessate nel periodo compreso
fra I'1,10.1983 ed il 15.6.1984.

IMPRENDITO-

®m PREMI DI LAUREA

Indizione .di concorso per l'asse-
gnazione, con le modalita e nella
misura che saranno rese note
dall'apposito bando, di tre premi
a laureati di cittadinanza italiana,
residenti in regione o emigrati al-
I'estero, che abbiano discusso
una tesi sul tema dell'emigrazio-
ne della Regione Friuli-Venezia
Giulia.

B FORMAZIONE POST-UNIVER-
SITARIA

Contributo sulle spese di viaggio
e di soggiorno assunte da emi-
grati e da figli di emigrati all’este-
ro in possesso del diploma di
laurea per la frequenza a scopo
di aggiornamento, di corsi pres-
so universita della regione.

Le domande degli interessati do-
vranno essere corredate da un
«curriculum» degli studi.

m SOGGIORNI CULTURALI E
CORSI DI LINGUA ITALIANA
Saranno organizzati a cura delle
Associazioni degli Emigrati, rico-
nosciute ai sensi dell'art. 16 della
L.R. 51/1980, integrati con attivi-
ta ricreative e turistiche per figli
minorenni di emigrati. Sono pre-
visti inoltre soggiorni per la fre-
quenza di corsi di studio della
lingua italiana per giovani figli di
emigrati e di rimpatriati.

® SOGGIORNO DI LAVORO
PILOTA

Accoglimento di giovani figli di
emigrati in idonee strutture con-
vittuali ed eventuale copertura di
quota parte delle spese di viag-
gio per un soggiorno atto a con-
sentire un'esperienza lavorativa
presso imprese o altri enti eco-
nomici con sede nel territorio re-
gionale.

m SOGGIORNO PER ANZIANI E
DISABILI AUTOSUFFICIENTI
Assunzione delle spese di viag-
gio, di eventuali assicurazioni
contro infortuni e malattie e di or-
ganizzazione di iniziative turisti-
co-ricreative e culturali per con-
sentire ad un gruppo di emigrati
in Argentina che abbiano com-
piuto 60 anni di eta, ovvero che
siano disabili autosufficienti, di ri-
dotte capacita economiche, di tra-
scorrere un soggiorno in regione,
ospiti di parenti o conoscenti.
Nella domanda dovranno essere
indicati l'indirizzo della famiglia
ospitante e dichiarata la sussi-
stenza delle ridotte capacita eco-
nomiche.

Per ogni informazione e chiari-
mento gli Uffici emigrazione della
Direzione regionale del Lavoro,
Assistenza Sociale ed Emigrazio-
ne sono a disposizione a questi
indirizzi e numeri telefonici:

A TRIESTE: Via S. Francesco, 37
tel. (040) 7705210 - 7705211.

A UDINE: Via Poscolle, 11/A tel.
(0432) 295977 - 294974,
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Una recente formazione della squadra Under 19 della Valnatisone

RISULTATI (al 27 marzo)
PROMOZIONE

Orcenico Sanv. - Valnatis. 2-1
2.a CATEGORIA

Audace - Gaglianese 1-0
Savognese - Torreanese 0-0
3.a CATEGORIA

Alta Val Torre - Nimis 1-4

S. Gottardo - Pulfero 0-2
Tricesimo - Alta Val Torre 7-1
UNDER 19

Valnatisone - Percoto 3-1
Chiavris - Valnatisone 0-2
ALLIEVI

Audace - Cividalese 0-5
Serenisisma - Audace 2-1
GIOVANISSIMI

Torreanese - Valnatisone 2-0
Percoto - Valnatisone 0-0
ESORDIENTI

Faedese - Valnatisone 0-4
Valnatisone - Buttrio 0-0

I MARCATORI
(al 27 marzo)

20 reti: Gubana Paolo.

14 reti: Jussig Ezio.

12 reti: Rot Zarko.

7 reti: Carlig Stefano, Ru-
cli Ermanno.

6 reti: Dugaro Antonio e
Stefano, Ipnotico  Antonio,
Chiacig Walter.

5 reti: Scaunich Bruno.

4 reti: Cencig Paoclo, Miano
Massimo, Dorbolo Michele,
Cernoia Paolo, Dugaro Terry,
Birtig Roberto, Caucig Roby,
Specogna Daniele, Fiorentini
Massimo, Pinatto Cesare, Pa-
ravan Alberto.

3 reti: Scuderin Andrea,
Chiabai Stefano, Carbonaro
Franco, Trusgnach Gianni.

2 reti: Manzini Gabriele,
Busolini Vanni, Cosson Gian-
ni, Secli Roberto, Comugnero,
Mauri Moreno, Urli Luca, Pe-
tricig Walter, Barbiani Cri-
stiano, Boccolini Luigino,
Scaravetto Claudio, Balus Va-
lentino, Vogrig Simone, Mia-
ni Mario, Zuiz Andrea, Morea-
le Renato.

1 rete: Chiabai Luigi, Bor-
don Paolo, Martinig Silvano,
lussa Bruno, Stulin Adriano,
Drecogna Gianni, Chiabai
Bruno, Moreale Giovanni, Pe-
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tricig Diego, Pelizzari Guer-
rino, Cernoia Claudio, Tafuro
Giacomo, Vogrig Fabrizio,
Gusola Paolo, Vogrig Bruno,
Buonasera Corrado, Tomase-
tig Pio, lannis Elio, Floreancig
Antonio, Clodig Luca, Mari-
nig Roberto, Specogna Ro-
berto, Meneghin  Roberto,
Straulino Antonio, Zilli.

* Per qualsiasi imprecisione incor-
sa nel numero delle reti segnate, si
prega di inviare eventuali osserva-
zioni alla nostra redazione sportiva.

LE CLASSIFICHE

PROMOZIONE

Pro Cervignano 37; Orceni-
go Sanvitese 36; Lucinico
35; Fontanafredda, Pasiane-
se 28; Cordenonese 26;
Cormonese 25; Spal Cor-
dovado 23; Edile Adriatica,
Azzanese 22; Tarcentina
21; Centro del Mobile 20:;
Valnatisone 19; Ponziana
17; Isonzo Turriaco 13: Pro
Tolmezzo 12.

2.a CATEGORIA
Villanova, Cussignacco 35;
Olimpia 32; Audace 29; Me
deuzza, Dolegnano 26; Ga-
glianese, Buttrio, Savogne-
se 23; Real Udine 22; Tor-
reanese, Faedese, Natiso-
ne 21; Fulgor 19; Donatel-
lo 16; Azzurra 12.

3.a CATEGORIA

Girone C

Virtus Tolmezzo 35; Tava-
gnafelet 34; Arteniese 30;
Tricesimo 29; Pro Osoppo
23: Atletica Buiese 19; Col-
loredo di Montealbano 18:
Rizzi 17; Ciseriis 15; Ni-
mis 14; Moruzzo, Csi Tar-
cento 9; Alta Val Torre 8.
Girone D

Stella Azzurra 32; Linea Ze-
ta 31: Brazzanese 30; Lau-
zacco 27: Aurora 25; Ca-
mino Caminetto 22; Pulfe-
ro 19; Manzano 18; Pavie-
se 14; Savorgnanese 13;
Togliano 12; Serenissima
11: S. Gottardo 7.
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SU E GIU' PER LE WVALLI

IL "DERBY,, EMIGRERA’ ?

Sembrera paradossale par-
lare di «emigrazione», ma il
derby fra I'Audace e la Sa-
vognese dovrebbe essere gio-
cato a Moimacco.

Dovrebbe, in quanto, do-
po varie peripezie di caratte-
re economico, |'amministra-
zione comunale di S. Leonar-
do ha assegnato, in seguito
ad asta, i lavori di amplia-
mento e miglioramento del-
le strutture del campo co-
munale ad un'impresa loca-
le, e garantito all’Audace
l'uso del campo di Moimac-
co per gli ultimi impegni di
stagione,

Il derby dovrebbe dispu-
tarsi a Moimacco in quanto
a Savogna, per regolamento
della F.I.G.C., non & possibi-
le, ma su proposta di alcu-
ni sportivi I'’Audace si sta
adoperando, avendo il nul-
laosta del presidente della
Valnatisone, Angelo Speco-
gna, per usufruire dell'im-
pianto del comunale di
S. Pietro al Natisone, loca-
lita al centro delle Valli con
un impianto adeguato alle

di Paolo Caffi

necessita di un derby.
Tale soluzione ¢ stata il-
lustrata alla F.I.G.C. ed alla

Savognese; spettera a que-
ste ultime dare il loro as-
Senso.

Se cio si realizzera, 1'in-
contro potrebbe essere spo-
stato a sabato 23 aprile, op-
pure posticipato a lunedi 25
aprile Festa della Libera-
zione.

Tale soluzione sarebbe ot-
timale in quanto non solo le
due tifoserie, ma un grande
numero di sportivi seguireb-
be l'incontro.

Rimane anche la soluzio-
ne di Moimacco come estre-
mo rimedio, in tal caso 'ap-
puntamento ¢ per domenica
24 aprile.

Qualunque risulti alla fi-
ne la sede dell'incontro, lo
spettacolo € assicurato, poi-
che oltre le rivalita di cam-
panile, si fronteggeranno
due squadre valide sotto il
profilo tecnico ed agonisti-
co, il risultato & apertissi-
mo ed un augurio ¢ d'obbli-
go: «vincano i migliori...»,

AUTOMOBILISMO

RALLY INTERNAZIONALI:

RALLY 1. SERIE

RALLY 2. SERIE

rally Mestre.
VELOCITA" IN SALITA

luglio Trento -

CALENDARIO 1983 DELLE
GARE NEL TRIVENETO

2-4 settembre, rally del Piancavallo.

10-17 aprile, rally di Bolzano; 30 aprile trofeo
Verona; 8 ottobre Vierre rally; 4 novembre rally
del Carso e dei Colli orientali.

20 marzo coppa Monte Venda; 12 giugno trofeo
Mantovani; 6 agosto rally Valli del Torre; 2 luglio

17 aprile coppa Altopiano carsico (Sagrado - S.
Martino); 29 maggio Verzegnis - Sella Chianzu-
tan; 5 giugno Levico - Vetriolo; 12 giugno Capri-
no - Spiazzi; 19 giugno corsa della Mendola; 3
Bondone; 11 settembre coppa
Asiago; 18 settembre coppa Val Martello; 24 set-
tembre Cividale - Castelmonte.

Da sinistra: pres. Rocco - Venica -

Monai - all. Picotti

Muzzolini

w

- Tavagnacco - Merlini -

accosciati: Pontoni - Fontanini - Sandrino - Costaperaria - Coceani - Bearzi

PALLAVOLD E

C’era una volta, a Civida-
le, una gloriosa squadra di
pallavolo, temuta in tutta la
Regione, un vero osso duro!

Ma si sa, gli anni passano
per tutti, sicché da un bran-
co di ligri scalenate si era ar-
rivati ad un gruppetto di vec-
chie volpi, e si stava per fini-
re con un misero pugno di
mosche.

A salvare la situazione ¢
stata la decisione di ricomin-
ciare tutto daccapo puien-
ziando la squadra giovanile
con alcuni «pezzi da 90». La
scelta non e stata azzardata:
il girone di andata si é con-
cluso con 'ASFIR al secondo
posto con 16 punti, alle spal-
le del grande rivale, il Ken-
nedy, che riusci a sconfig-
gerla con un risicato e sof-
ferto 3 a 2, sfruttando anche
l'assenza di due validi avver-
sari che perd non mancheran-
no alla rivincita di ritorno.
Dietro, un nugolo di forma-
zioni Staccate di non meno
di sei punti, che non dovreb-

... RSELR.

bero infastidire la spedita
marcia verso la promozione
in serie D.

1l settore maschile, dun-
que, & ben determinato e ad
un buon livello tecnico che
soddisfa, a quanto pare, il
pubblico cividalese, sempre
piit folto, L'Asfjr perd non &
solo volley maschile, anz,
la squadra femminile, pur
nel campionato di seconda
divisione, & piit brava dei
colleghi. Sotto la curata di-
rezione di Dissegna, ottimo
preparatore, le giovani sono
in testa alla classifica! Né, a
vederle, sorgono sospetti di
una loro eventuale caduta.

In definitiva, la pallavolo
nella nostra zona attecchisce
bene, e I'Asfjr sara sempre di-
sponibile ad esserne ottima

iardiniera, nella speranza di
ar nuovamente sbocciare al-
tri campioni della statura di
Correnti e Zanuttigh, ora al-
le soglie della A-2, e Testori,
che per anni ha militato in
serie B.

IL CIRCOLO CULTURALE RECAN DI LIESSA DI GRIMACCO PROMUOVE 3 PASSEGGIATE PER LE NOSTRE VALLI DURANTE IL

PERIODO PRIMAVERILE

Si tratta di camminare lentamente lungo un percorso indicativo per conoscere i paesi, il territorio ed alcune viste paesaggi-
stiche sconosciute con un normale percorso su strada. Non sono quindi camminate organizzate ma semplici passeggiate a cui
ci si puo unire o allontanare in qualsiasi punto del percorso. Il percorso pud essere del tipo normale, ridotto o alungato a
seconda delle esigenze del partecipante, il primo tratto & uguale per tutti fino al luogo del pranzo al «saccos.

Tutti possono partecipare senza alcuna formalita o iscrizione. Il circolo declina ogni responsabilita per danni a cose o per-

sone durante il percorso.

Kulturno druStvo Recan je za lietos pomislilo pozdravit pomlad s trema sprehodi po Nediskih dolinah.
Te parvi, ki bo Zze 17. obrila, bo tiku tri kamune.
Ob 7.30 se usafamo usi tisti, ki bomo miel vojo pasat no zornado druga¢, v Sv. Lenartu, in takua brez obedne fadije,
noge na rame, se do pudan parnesemo do Huma, kjer pojuznamo — pranzo al sacco — tek bo buj alenan more se spustit
tez dreske vasi do Topoluovega v Hlocje in ¢e na bo Se tru od koder bo 3u drugi sprehod do Matajurja, Marsina, za tiste,

Drugo nediejo, 24. obrila, se pa uSafamo gor na Prievale,dan, jo lohko fini h Sv. Lenartu.

ki majo vojo hodit, za te druge poglejte na kartino in bote videl dost moznosti mate za preguzierat Savuodnjsko dolino.
Treciji in zadnji, 8. maja, bo ¢ez Spietar, Podbuniesac in za buj alenane &ez Tavorjano.
Pasegiate po nasih dolinah takuo, ki je napisano po talijansko, nieso kompetitive, nieso za udobit medaje, ma za se spre-

hodit in takua spoznat nase lustne in lepe vasi. Vas ¢akamo!
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| SERVIZI DEI DISTRETTI DI BASE
DELLUS.L. N. 5 DEL CIVIDALESE

La Legge di Riforma Sanitaria (n. 833 del 1978)
nell'obiettivo di provvedere alla «gestione unitaria
della tutela della salute dei cittadini» ha previsto la
istituzione delle UNITA' SANITARIE LOCALI su tutto
il territorio nazionale.

Nella nostra zona & stata istituita I'U.S.L. n. 5 del
Cividalese con sede a Cividale, presso |'ex Poliam-
bulatorio dell'l.N.A.M., e si articola in 3 DISTRETTI
Dl BASE:

DISTRETTO DI SAN PIETRO AL NATISONE, compren-
dente i Comuni di: Drenchia, Grimacco, Pulfero, S.
Pietro al Natisone, S. Leonardo, Stregna, Savogna.

A S. Pietro al Natisone, presso il Poliambulatorio
(nuova ala della Casa di riposo) sono stati attivati i
seguenti servizi medico-specialistici:

— ORTOPEDIA: lunedi 10.00-13.00 - prof. Fogolari

— CARDIOLOGIA: giovedi 14.00-16.30 - prof. Mosan-
ghini

— CHIRURGIA: giovedi 11.00-13.00 - prof. Sandrini

Funziona, inoltre un ufficio amministrativo per:
esenzione tichet, cambi medico di base, pratiche va-
rie - martedi, giovedi e venerdi dalle 8 alle 12.

DISTRETTO DI CIVIDALE, comprendente i Comuni di
Cividale, Prepotto, Torreano, Premariacco e Moimacco.

Presso la sede delllUS.L. (ex Poliambulatorio
INAM) continuano a funzionare gli Uffici Amministra-
tivi, il Servizio di pediatria e il Consultorio familiare.
Tutti i Serivizi medico-specialistici sono stati trasfe-
riti presso la sede dell'Ospedale Civile.

DISTRETTO DI MANZANO, comprendente i Comuni di
Manzano, San Giovanni al Natisone, Corno di Ro-
$azzo0.

Presso la sede del Poliambulatorio di Manzano
funzionano gli Uffici Amministrativi e i Servizi medi-
co-specialistici. Sono inoltre presenti gli operatori del
Centro di Salute Mentale e del Consultorio familiare
di Cividale.

AMBULATORI MEDICI

COMUNE DI DRENCHIA
dott. RUPINI BRUNO
Paciuch: lunedi dalle 15 alle 16
Trinco: mercoledi dalle 15 alle 16
COMUNE DI GRIMACCO
dott. RUPINI BRUNO
Clodig: martedi e giovedi dalle 15 alle 16
sabato dalle 11 alle 12
dott. TRAINITI RENATO
Clodig: lunedi e sabato dalle 14 alle 15
COMUNE DI PULFERO
dott. BONANNO FILIPPO
Pulfero: dal lunedi al venerdi dalle 9.30 alle 12.30
pomeriggio dalle 15.30 alle 17.30
dott. FERRETTI GIUSEPPE
Pulfero: dal lunedi al venerdi dalle 13 alle 14
COMUNE DI SAVOGNA
dott. PELLEGRITT! PIETRO
Savogna: lunedi, martedi giovedi, venerdi e sabato
dalle 10 alle 12
mercoledi dalle 17 alle 18.
dott. CUDICIO EDI
Savogna: mercoledi dalle 10 alle 12.
COMUNE DI S. PIETRO AL NATISONE
dott. CUDICIO EDI
S. Pietro al Nat.: lunedi, martedi, giovedi, venerdi dalle
9.30 alle 12.30
mercoledi dalle 16 alle 18
sabato dalle 9.30 alle 12

COMUNE DI STREGNA

dott. ROIATTI ADRIANO

Stregna: dal lunedi al venerdi dalle 8 alle 9
dott. TRAINITI RENATO

Stregna: giovedi dalle 14 alle 15

Tribil sup.: giovedi dalle 15 alle 16

COMUNE DI SAN LEONARDO

dott. TRAINITI RENATO

Scrutto: dal lunedi al sabato dalle 9 alle 12.

V zdravniskem konzorciju Sv. Lenart

Grmek-Srednje-Dreka imamo
novega zdravnika

~ Ucenci pisep
0 zimovanjem na Matajurju

Ucéenei osnovne Sole «Vir-
gil Scéek» so med zimova-
njem na Matajurju opravili
raziskavo v vasi Maltajur.

S pomoéjo vpraSalnih pol
so vzpostavili stik s prebi-
valci, ki so jim z veseljem
posredovali podatke.

Prvi zapis o vasi Matajur
sega v 14. stoletje. 1z tega
lahko sklepamo, da obstaja
ze osem stoletij. Sedaj steje
pribliZzno 30 hiS, prebivalcev
pa je priblizno 80. Otrok od
starosti otroskega vrtca pa
do srednje Sole je 10. Ljudje
se med sabo pogovarjajo v
slovenskem mnare€ju, obvla-
dajo pa tudi italijanski je-
zik. V wvasi je prenovljeno
Solsko poslopje, ker pa je
otrok premalo, se pouk vrsi
v vasi Sovodnje. Tu deluje
samo $ola z italijanskim uc-
nim jezikom. Ko mladina
doraste, iS¢e delo v dolini.

Nekaj pa jih vseeno osta-
ne doma. Poleti se vraajo
na obisk v rodni kraj izse-
ljenci, ki so zaposleni v raz-
nih evropskih drzavah. Teh
je priblizno 40.

Prebivalci se ukvarjajo z
Zivinorejo. V vasi gojijo po-
leg koz, prasiCev, zajcev in

FARMACIE DI TURNO
Dal 16 al 30 aprile

Dal 16 al 22 aprile

Cividale (Fornasaro) tel. 731264
Premariacco lel, 729012
S. Giovanni al Nat. tel. 756035

Dal 23 al 29 aprile

S. Pietro al Nat. tel. 727023
Cividale (Pelizzo) tel, 731175
Corno di Rosazzo tel. 758057

30 aprile

S. Leonardo tel. 723008
Cividale {Fontana) tel. 731163
Manzano tel. 754167

La domenica & nelle giornate
festive le farmacie sono aperte
soltanto la mattina, per il re-
stante periodo e per la guardia
notturna il servizio viene svol-
to per chiamata a battenti chiu-
si, la chiamata & ammessa sol-
tanto con presentazione di ri-
cetta medica con la dicitura
curgentey.

JETI BO STAU

Du Spietre so S$tudieral
miesce an miesce kam ga
luozt, do par Hloc tudi so
ga tiel, an par koncu so ga
gu Ravne nesli, za ga luozt
tu sred vasi. Kaj tuole? Je
ni¢ manj ku «jetin, ta velika
Statua, ki jo je Marko Pre-
dan doz Kravarja gu Belgie
nardiu an jo posju du Spie-
tar lanskega lieta.

Tarkaj so se komunski
mozje glavjal za mu uSafat

Po spremembah, ki jih
predvidevajo novi sanitarni
zakoni, je dobil zdravniSki
konzoreij nasih Stirih komu-
nov Se dnega mladega zdrav-
nika v pomoé¢ dr. Trainitija.

Titolar bo dr. Rupini Bru-
no.

Namesto njega 2ze dela
njega namestnik dr. Ales-
sandro Tence in dela u

ambulatorju u Klodicéu (Gr-
mek): vsak torak in cetrtek
od 15. do 16. ure in ob so-
botah od 11. do 12. ure.

V ambulatorju pri Pacuhu:
v ponedeljek od 15. do 16.
ure.

V ambulatorju pri Trinkua:
ob sredah od 15, do 16, ure.

Doktor Tence je doma iz
Trsta in govori lepo tudi po
slovensko, zatuo so ga nasi
ljudje vzljubili. Zelijo, da bi
on ostal za naSega zdravni-
ka, takuo bi bile nase ma-
mice sreéne in zadovoljne,
zak bi ble prepriéane, da
jih zastopi, kaj pomeni, ka-
dar mu pravijo: «ume kriz
boli!»,

perutnine tudi 50 glav zi-
vine. Mleko prodajajo za-
druzni mlekarni. Na polju,
v vrtovih in v sadovnjakih
pridelujejo zelenjavo za do-
maco uporabo, nekaj krom-
pirja in dobra jabolka, ki
jim domaéini pravijo «sev-
ke». V jeseni nabirajo po
gozdovih gobe in kostanj.
Ko smo domadine povpra
Sali, kaj pridelujejo, so nam
za Salo takole odvrnili: «Do-
bro vodo, dober zrak in ma-
lo krompirja».

Iz okoliSkih gozdov prido-
bivajo smrekov in bukov les
za domaco uporabo. V vasi
ni obrinikov, domadini pa
znajo sami opravljati razna
popravila na poslopjih in
orodju,

Stanovanjske hiSe so v
glavnem prenovljene. Neka-
tere pa so zapuScene in pro-
padajo. Vse so zgrajene v
znaCilnem gorskem slogu.
Na prednji steni ene izmed
njih smo opazili fresko s
slovenskim in latinskim na-
pisom. Izdelal jo je pred 82
leti potujo¢i umetnik Jacob
Malar. Leta 1976 je vas pri-
zadel potres. Nobena hisa
se ni porusila. V zidovih in
strehah so pa nastale raz-
poke, ki so jih spretni do-
macini kmalu popravili.

Sredi vasi stoji cerkev, ki
je bila prenovljena pred
priblizno 100 leti. Poleg nje
se dviga znacilen kamnit
zvonik. Pred cerkvijo stoji
na podstavku ve¢ metrov
visok Jezusov Kkip. Zupnik
ga je pred leti za majhen
denar kupil v Morteglianu,
Po kosih so ga domacini
prenesli v vas in ga tu po-
novno sestavili.

Zvedeli smo Se, da v oko-
lici vasi in v bliznjih gozdo-

vih in na travnikih Zivijo
naslednje divije zZivali: lisice,
zajci, srne, jazbeci, me-
rjasci, podlasice, veverice,
kune, polhi, divji petelini,
ruSevci. prepelice in bele
jerebice.

Matajur, marec 1983

). 5. «Virgit' Séek»
iz NabreZine

NA RAVNEH

an liep prestor, de on se je
naveli¢u ¢akat an se pobrau
gor, kjer ljudje so ga spa-
rjel vsi ta na vasi, de se
je zdiela adna velika riec.

Takuo de gor «jeti» je usa-
fu mest, kjer bo stau an
ljudi, ki ga restaurajo, de
na zarjovieje. Skoda de tist
dan nie bluo okuole obedne-
ga fotografa, tarkaj ljudi se
je bluo zbralo na vasi.

Fotografija nasih minatorju
u Belgiji posneta pred tride-
setimij leti

Na teli fotografij, ki je
bla posneta leta 1953, vidi-
mo sedam nasih minatorju.
Na nji spoznamo tri Biziko-
ve bratre iz Ocnegabarda,
njih kunjada, Tona Rutarja-
Mihelinovega iz Brega, Ber-
narda Bepulna Polonkne-
ga in njega sina Sergia iz
Velikega Garmika.

Lahko receno, da adni od
telih, ki so na fotografiji, so
bli 8ele otroci. Pa vam jih
predstavimo po imenu in

Chi la dura .

preimku. Zgoraj, s toje, od le
ve proti desni: Rino Crai-
nich-Bizikov, Crainich Ivo,
prav tako Bizikov, Vogrig
Sergio, Ruttar Antonio. Kle-
¢e: Bernardo, Renzo Crai-
nich-Bizikov in Giuseppe
Vogrig.

Od telih ni vi¢ med Zivimi
nas dragi Renzo, ki je tar-
kaj napravu za drustvo
«Ivan Trinko» in za naSe e-
migrante.

Fotografija je bla posne-
ta v Charleroi in nam jo je
posodu Tona Ruttar - Mihe-
linov iz Brega.

la vince!

E' un detto come tanti; non do-
vrebbe cenlrare niente in questo
caso ma noi lo facciamo centrare
fedeli all'altro delto: c'é sempre la
prima volta.

Dunque: chi gira o se la spassa
su e giu per le Valli nostre forse
si sara reso conto O avra avuto
l'impressione che la gente che vi
abita sembra dura, Dura come le
montagne e rocce che incorniciano
queste bellissime frazioni; dura co-
me la terra che non vuole aprirsi
alla vanga. Ho detto che potrebbe
sembrare dura. Perche quando que-
ste persone si sciolgono sono co-
me una valanga capace di trasci-
nare e travolgere con la sua alle-
gria e brio anche il musone piu in-
callito che trova sul suo passaggio.

E' successo alla Tavernetta di
Corno di Rosazzo ove Val Natisone e
Val Erbezzo e parte di emigrati a
Corno sl sono riuniti per festeggia-
re S. Giuseppe.

In tre anni si sono triplicati, ora
capite il motivo del titolo: chi la du-
ra la vince.

Sono passato dalla Tavernetta ed
ho visto una tavolata lunga da qua
a la, con capitavola due Giuseppine
per nulla emozionate o imbarazzale
in mezzo a colanto senno dei piu
o meno giovani Giuseppe.

Non c'e voluto tanto per entrare
nel vivo della festa e tra una portata
e l'altra e tra un cin cin e l'altro
ognuno era riuscito a conoscere
I"altro In ogni particolare. Bellissi-
ma cosal

In mattinata sono stati a Castel-
monte. |l Frate ha avuto parole
dolci ed era contento e con quel suo
sorriso: «Bravi e che la Vergine vi
protegga sempre con tutte le vo-
stre famiglies.

Superfluo sottolineare che dove
si trovano questi simpatici delle Val-
li c'é tanta allegria con canti e fi-
sarmonica al seqguito. | clienti che
entravano sostavano piu a lungo,
incuriosita, stupiti e partecipi pure
loro della festa. Ma per forza, quan-
do Pauletig suona la fisarmonica si
blocca tutto, & formidabile, tanto
che Ines e Daniela hanno piantato
il bancone, clienti e via col walzer,
mazurca e polka; succede, certa
musica non 1i lascla in pace, ti
scuote e ti rimescola lutto il san-
gue.

Impressioni? Sono state tante ma
ve ne riporto solo alcune per non
rovinare l'intimita dell'incontro, di
allra parte, lo sapete, | Giuseppe
non amano clamori.

Paulelig «mi raccomando, scri-
vi bene, altrimenti... Spero di ri-
trovarci il prossimo anno sani e
felici e magari in numero maggio-
re. Porterd la mia fisarmonica e poi
sentiraiy.

Ruttar (ottimo come voce e per--
fetto danzerino) «per me l'incontro
& stato positivo. Spero tanto che si
possa ripetere e magari organizzar-
lo con una corrieran.

Primosig ssono felice e contento
di trovarmi con i Giuseppe di altre
frazioni e vallates.

Ciukulin «contentissimo; tre an-
ni fa eravamo in quattro, quest’anno
vedi in quanti siamo. Non ti dico il
prossimo anno.. Anzi il prossimo
anno la prima tappa a Mersino e
pol tutti da Pepca, e portero an-
che il clarinos.

Coren «non ti dico niente, perché
vedi da solo che aria tira, beh, so-
no arcicontentos.

Chiabai «sono qua per la prima
volta; ne avevo sentito parlare e
posso semplicemente che dire che
tutto & magnificos.

Ma e le due Giuseppine? Che di-
cono, cosa pensano? Eccole:

La Bernich «E' la prima volta.
Sono contenta, non avrei immagina-
to un‘almosfera cosi gioiosa, bella
e simpalica. Peccato che siamo
solo due Giuseppine, ma il pros-
simo anno...». Poche ma veramente
in gamba (ndr).

La Prapotnich (per I'eccezionale
occasione si era lravestita da otti-
ma manager nel ruolo di capotavola
ed essere servita) «non ho parole.
Sonoc tanto contenta e non ti ba-
sta?!». Fermiamoci qua; e lascia-
mo | Giuseppe cantare, ballare e
posare per foto ricordo in compa-
gnia delle due simpatiche cameriere

accogliendo anche il loro desi-
derio ed augurio: ma tanti au-
guri ai Giuseppe e Giuseppine!

desiderio: il prossimo anno pil nu-
merosi e che le varie Giuseppine si
facciano avanti, perbacco, hanno
diritto anche loro ad una giornata
di santa e sana liberta!

Ilvan O.
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Cesta, ki povezuje
tri doline

Pred kratkim so aSfaltal
cjesto od Prevala po Lip-
cah do Ceplesis¢é. Ta cjesta
ne povezuje samuo dveh ko-
munu: Garmak in Sovodnje,
povezuje tri doline. Iz Sred-
njega, Gorenjega Tarbja se
mimo Podlak pride v Klodié&,
v Reéansko dolino, natuo
se uzdigne do Konalca an
Prevala, da se spusti po Lip-
cah, pod vznozjem Sv. Mar-
tina do Ceplesis¢, od koder
gre$ lahko v dolino, v Spe-
ter, al pa v Matajur. Ce pa
zavije§ desno, greS skuoze
Polavo ¢ez mejo na Livek,
ali Kobarid.

Delo je ¢edno, lepuo opra-
vjeno in cesta ima veliko e-
konomsko vrednost, najprej
za domacine, ki lahko prevo-
7zajo pardjelke, senuo an
darva, potem pa za turiste
in kar parnaSa turisem.

Ce ob teli novici ¢jemo
dat Bogu, kar je bozjega in
cesarju, kar je cesarjevega,
potle muormo dat tudi ka-
valirju Trincu iz CeplesSisc
¢ast, za kar je naredu. Vsem
je znano, da se je z veliko
unemo tuku an potegavu pu-
no ljet za realizat tuole vaz-
no djelo. Prav bi bluo, ce
bi turisti spoznali to cjesto,
ker se splaca iti po nji.

GORENJI GARMAK -
TAMINES

Orpo, Berto Beuzer - Salu-
ken se je oZenut u Belgiji

Napravu je narbuj pamet-
no an ¢edno rjec¢, ki jo mo-
re nardit moz na telem svje-
tu: poroc¢iu je zZeno, s ka-
tero sta zivjela kupe 19 liet
an imjela puno otruok.
«Sem zlo bolan, se ne éujem
dobro» nam je pisu Berto,
kadar nam je po§ju fotogra-
fijo od njega poroke. Je Ze

puno ljet invalid iz belgijan-
Ske miniere. Mi, Berto, te
imamo vsi radi tle u Bene-
¢iji in Zelimo ti, da bi oz-
draveu, da bi se Se smejali
In veselili s tabo. Ob teli
bParloznost, ki si sklenu
Svet zakon, ti ¢jemo vsi pa-
Tjatelji povjedat, kakuo si
dobar, bardak, posten, da si

naredu svojo sveto duz-
nuost, da bo tvoja druzica
uzivala pravice, ki jih lahko
uziva za ocetam za tatam
po belgijanskih in kristijan-
skih zakonih. Oh, kaj smo se
veselili s tabo usakikrat, ko
si par5u obiskat naSe, tvoje
domace kraje. Pridi Se pu-
nokrat in ti bomo odpustili,
da si nam poSju novico o
tvoji zembi in fotografijo z
veliko zamudo. Ne obupi!
Usedno radi napiSemo, ka-
da se je tuole zgodilo:
Berto Beuzer-Saluken iz
Gorenjega Garmika, ki se je
rodiu u teli nasi stari vasi
6. junija 1927 in Santimaria
Mirella, rojena u Albertone
20.maja 1942 (Vicenza), sta
se porocila in obljubila venc-
no zvestobo po devetnaj-
stletnem skupnem Zivljenju.
Poroéna cerimonija se je
vrSila v Taminesu (Belgija)
dne 10. didemberja 1982.
Berto in Mirella zivita s
Stevilno druZino (puno o-
trok) u Taminesu.
Vos¢imo jim puno zdra-
vja, veselja in dugo ljet
skupnega Zivljenja.

HOSTNE-DEVIN

Umaru je
Carlo Primosig-Glavinu

U nedeljo 20. marca je u-
maru u Spitalu u Tarziéu
(Monfalcone) Primosig Car-
lo-Glavinu iz  Hostnega.
Imeu je 76 let.

Rajnik Carlo je preZiveu
njega mladuost u Belgiji,
kamor je Su z Zeno Basilio
Ze puno ljet pred zadnjo
uejsko. Dost je pomagu na-

Pust v Terski dolini

Sim emigrantam, ki so par-
§li u Belgijo po drugi uejski,
zatuo, ker je poznu jezik,
biu dobar an Stiet moz. Pu-
no liet sta imjela z Zeno u
Taminesu kantino. u kateri
je zivljelo an stanovalo dost
naSih kuartierantov.

Kadar se je varnu iz Bel-
gije, je zazidu lepo hiSo u
Devinu, biu pa je nesreden:
parvo mu je umaru milad
zet Elio Canalaz - Cerneja-
cu iz Malega Grmeka, hitro
potle pa Zena Basilia. Biu je
narocen na nag Novi Mata-
jur, ki mu je prinasu novi-
ce iz Benecije. Njega pogreb
je biu u Devinu u torak 22,
marca. Ohranili ga bomo u
lepim in venénim spominu.
Naj u miru peéiva v lepi slo-
venski zemlji, druzZini in
zlahti pa naj grejo nase i-
skrene sozalje.

GORENJ GARMAK

Al zapoznata lepo ¢icico
na fotografiji? Nje mamo
sta sigurno ¢ul piet gor na
Ljesah kar je biu Senjam
beneske piesmi, vam zasigu-
ramo, de mala Martina je Se
buoj$ pieuka ku mama Ana.
Ah ja! Sada vam je parsla
tu glavo, de je Martina Uo-
erinkna iz Gorenjega garmi-
ka héi Ane in Gina Chiabai.

Obedan na bo viervu kua
zna lepua piet in gost na ki-
taro tala simpatiéna ¢idica,
ki na 11. di¢emberja je do-
punla tri lieta. Cul smo jo
piet «NaSa Celesta» in smo
ostal brez besied, Graziella
doz Vidma, ki jo je piela
na Senjamu je barka, Mar-
tina pa...

Vsi mi ji zelmo, de kar bo
velika, rata dna important
peuka, za sada naj sre¢na an
vesela ku jo videmo na sliki.

Podboresec

DOLENJ MARSIN

Na 25. febrarja je Bepo
Juretig-Stefenadu iz Dol.
Marsina kompiu 95 ljet. Le-
po feSto mu je napravla dru-
zina, in Bepo, ku videte na
fotografiji, se je lepua par-

luozu s kozarcem v rokah
za torto, ki so za anj napra-
vli. Sevieda da je biu vesel
za njega rojstni dan, a u nje-
ga srcu zalost ga je grebla,
manjkala je draga Zzena Miu-
ta, ki je na naglim zmanj-
kala prve dni febrarja, ko je
ucakala 80 ljot. PoStena in
pridna druzinska mati je za-
pustila u veliki Zalost sinuo-
ve, Zlahto in posebno Bepul-
na, ki u Podbonesecu je nar-
buj star élovek. Ku videmo
na fotogafiji, se Bepo darzi
zlo lepua, je dobro kuraZen
in zdreu, do devedeset ljet
je Sele sam hodu u Cedad
in parnogah naredu Marsin-
ski brieh do koriere,

Zlahta in usi mi mu zel-
mo Se puno zdravega in sre-
¢nega zivljenja, in kar bo
kompiu stua ljet, bo u Mar-
sine velika festa.

Fotografija, ki nam jo je
posodu Agostino Manzinu
iz LoZca, nam kaze tri nage
minatorje, ki ku puno dru-
zih nasih ljudi so muorli iti
po sviete teSkua sluzit kruh.

O leve proti desni videmo
Agostina Loszach - Manzinu
iz LoZca na$ zvesti naroc-
nik, ki Zivi u Fiume Veneto
(Pordenone). Na sredi je
Podorieszach Andrea - Za-
netove druzine iz Starmice -

Dreja je na hitro umaru ze
u letu 1977 u Belgiji, podiva
pa u domaéi zemlji u Star-
mici, ki jo je biu takua te-
Skua zapustu maloman tri-
deset ljet prej. Na desnem
kraju je Moruszach France-
sco, Ceku iz Starmice
Franc zivi u Belgiji.

Liepa fotografija, je bla
posneta leta 1954 u Monte-
gnee, u Belgiji nad miniero
Bonafortuna.

PISE

PETAR
MATAJURAC

U nebesih je lezu na svojim

Kadar sta hodila Kristus
in Sv. Petar po svjete, sta
na vsesort viée pravala lju-
di: njih dobruoto, tarduo al
mahnuo, usmiljeno sarce,
Zlehtnobo in strupenost.

Ankrat sta $la blizu, mi-
mo adnega hotela, laéna in
raztargana, vsa od daZa pre-
mocena, mokra do koZe.
Obljetena sta bla u buoga
beraCa (petjarja). Po varhu
vsega Jih je stisku Se hud
mraz.

Kadar sta parsla navredié
hotelskih vrat, je parSu von
an zlo lepuo rojen gospod,
ki je od veselja prepjevu.
U hotelu se je biu lepuo
najedu, Se buj pa napiu. Biu
je Zidane, zlate volje, da $e
nikdar takuo.

Kristus an Sv. Petar (pe-
tjarja) sta se mu parblizala
in ga prosila, ¢e jim da kaj
za se odjet, ogarnit, ker
jima presneto mraz in sta
premoCena do kosti.

Veseli mo2 je slfeku —
ku Sv. Martin plas¢ — de-
beu kofuh in ga dau dvje-
ma petjarjam, skoéu na ko-
nja in odjahu naprej. Tale
Je bla parva in zadnja do-
bruota, ki jo je naredu ti-
sti gospod, ki je Ziveu do
prave starosti, a tudi zanj je
parsla ura, da je muoru iti
na drugi svjet, Kadar je par-

Su na drugi svijet, se je spu-
stu hitro pred nebeske vrata
in teu iti notar. Misliu je,
da mu je tud tle vse par-
pusceno, ku dol na zemji,
kjer ni poznu ograj ne pre-
graj, ne zapartih vrat, Ka-
dar je teu odprjeti nebeske
vrata, ga je nebeSki kljucar
parjeu za roko in ga usta-
vu. Sv. Petar ga ni poznu,
zatuo ga je vprasu: «Kam
pa gres ti?»s,
«U nebesal».

«Ah, u nebesa pa se ne
gre takuo lahko. Kakuo se
k!iéeé?».

Gospod «Dobro pij Dobro
jejls,

Sv. Petar je uzeu u roke
debele bukva in zaCeu iskat
ime pod érko «Ds.

Kadar je vse lepuo pre-
gledu, je odluoZu bukva in
Jau:

«Mi se huduo zdi, gospod
Dobro pij Dobro jej, niste
za nebesa. Tle notar niste
zapisan»,

«Kakuo tuo, da ne?» se
zacudi in razjezi gospod.

«Zatuo, ker njemate obed-
ne dobruote pred Buogam.
Namest, da bi skarbeu za
zvelitanje dusice, ste skar-
beu samuo za dobro pit in
dobro jest, kar prita tudi
vaSe ime».

Gospod Dobro pij in Do-
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bro jej je na tele Petrove be-
sjede ratu zlo majhan in po-
nizan,

«Prosim vas, odprite wmi
manjku an pedin vrat, da
pokukam, podpegam, kajne
so nebesal» je prosu Sv. Pe-
tra.

Sv. Petru se je usmilu, za-
1uo mu je odparu za kajsnih
25 centimetru vrata. Mo# je
deu notar glavo in pokuku.

«Glih $e¢ no malo odprite
jih, ne vidim lepuo!».

Sv. Petar mu odpre vrata
Se za nekaj centimetrov in
tekrat je moZ aprofitiru in
svagnu u nebesa,

Sv. Petar je hitro leteu do
Kristusa in mu poviedu, kaj
se je zgodilo. Kristus je par-
Su za Sv. Petram in sta za-
¢ela iskat moZa po nebesih.
Kmalu sta ga odkrila.

«Al se poberes hitro uon!»
je zarju Sv. Petar, Kristus
pa se je posmejal, ker ga
Je zapoznu, zatuo, je jau Sv.
Petru:

«Pustiga, saj le na ti-
stim, ki je njegal».

Gospod Dobro pij Dobro
jej je ledu na tistim koZuhu,
ki ga je biu dau dol na ze-
mji Kristusu in Sv. Petru,
kadar sta bla obljecena u pe-
tiarja,

Vas pozdravja Va$
Petar Matajurac
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Tarbju, so bli vsi nje sinovi
(adan je parsu goz Belgije)
an héera (dna je par$la taz
Torina), nevieste, zeti, na-
vuodi, pranavuodi an puno,
puno ljudi. Naj v miru poci-
va. DruzZini in zlahti pa naj
gredo naSe sozalje.
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DESPAR di Terlicher Amedeo

SCRUTTO DI S, LEONARDO

OFFERTE DESPAR DAL 18 AL 23 APRILE

Lt. 1 Olio di semi di girasole Despar Lire 1.380
2/3 Birra Kantel bott. V/G 750
1/3 Birra Kantel Bott. tris V.G. 1.290
Gr. 200 Caffé Despar Diamante 1.680
Cl. 70 Vino Veneto DESPAR Merlot 1.420
Tocai 1.420
Cabernet 1.420
Pinot Bianco 1.420
Gr. 190 Fettine Fontebianca 1.040
gr. 100 Wurs':cl Despar 430
s svojim ljubeznivim na- r. 130 Succhi Zuegg Pera - Pesca cluster x 5 1.190
A 5 : Gr. 130  Succhi Zuegg cocca 1.230
smehom, manjku bo  tudi Gr. 471 Nutella Vaso 0.5, 2.340
nam in vsem nasSim doli- 20 cub. Dado Star 1.250
nam. Njega pogreb je biu u Gr. 250 Tortellini Barilla 1.590
Klenji, u ¢etartak 24. mar- Gr. 250 glaiunese Kraitn\lasenoa 1.020
= s A A : apone neutro Roberts Bis 1.190
SOVODNI E -E?;ll i;i?g:) kot veli 5 C?' N_aj u mlru Ppél"?"' V nE_l.— C.C. 250 Shampoo ant. Erbor. Ortica - Camomilla
uo, vella za )a- §i, njegovi zemji, ki jo je Luppolo 1.790
gre, da jih je vié ku zajeu, DOLENJI TARBI - CEDAD zmeraj ljubil. Gr. 500 Calfort 2.190
takuo velja tudi za ribolov- . : Formaggio Latteria Friulano 30 gg. l'etto 690
Pust u savuonjskih Bardcah ce, da jih je vi¢ ku rib. Na Zvonite trombe: rodil se Filetti di maiale al forno 1.150
vs;'“lko vizo. ribolovel. sreden je Andrea Della Pietra - sin 1/2 Aceto sasso Bianco e Rosso 1.090
Cepru je Su pust ze zdav- ]ov! : : skale! Sre¢na mama je Du- Ava Bucato E/2 1.180
no mimo in mimo je §la Ze riava Miranda, tata pa Della
Velika no¢ - so nas vsedno Pietra Valentino. OFFERTE DESPAR DAL 26 AL 30 APRILE
prosili puobje iz Gorenjih TI pANA Rodiu se je u Vidmu 3. Cl. 33 Aranciata - Pompelmo - Tonica - Gassosa
.3 : MALI OGLASI Despar Lattina Lire 420
1311 DUlenJI?J B‘aigc, de Jdlm marca letos. PICCOLI ANNUNCI Cl. 175 Vino Chianti Toscanella 1.950
ozemo na Novi Matajur dve Druzina zivi u Cedadu. Cl. 188 Vino Chianti Fiasco paglia 3.750
fotografije o njih letoSnjem PROSNID Zelimo. da bi bluo zdra- lét. 1 glio di "(JIi\_rraﬁPilastro 2.790
stovaniu. ii i : 3 3 i 3 r. 350 aramelle Toffees Despar assort. 1.690
pu t(?_. angi Letosnji pu.St Je U videmskem &pitalu je vje _Andrea tarduo ku 51’?31“- A CIVIDALE vendo blc'dmer(.: Gr. 170 Caramelle Toffees Despar assort. 850
zdruzil (uniu) vse vasnjane. : e 3°  zivljenska pot brez tarnja, z Ccantina, garage, con o senza man Spalla cotta Benson pressato 520
7 magkerami so &li po Sa- na hitro umaru Vittorio SRR ’ sarda, seminuovo. Telefonare alla pataLe P !
p C ti e 70 liet rozicami posuta. rastra Foflazione. alin. 721490 Dos Spalla cotta Benson mandolino 520
vuonjski, Re¢anski in Nedi- erneLig, kl Je imeu Jet. menica e lunedi allo 0432/72427 Gr. 250 Tagliatelle Despar larghe - Medie - Verdi 800
&ki dolini. Puno so se vese- Biu je moz znane, zavedne ' Kg. 65 Fontal Danese Benson 1/2 forma 560
lili oni in tisti, ki so jih gle- Slovenske druZine iz naSe = VENDES! Pilotina - Vega Hurrica- Mt. 8  Alluminio per alimenti Despar 900
: b ok 8l vasi: njegov brat Avgust SPETER ne - 499 - 179 Hp. 25 Johnson con Mt. 12 Pellicola per alimenti Despar 600
dal ?in pOSlllbal njih muziko. f’ 5 h £ o senza motore. Telefono ufficio Cl. 75 Amaro Diesus 3.580
Ljudje so bli radodarni z PTOlesor, je biu sekretar e- 0432/733015 ablitazione 730728 ore Cl. 75  Whisky J. & B. 8.290
njimi: napunli so jim koSo konomske fakultete v Lju- pasti. Cioccolato maris tris 850
z jajc, salami in klobasica- bljani. Njega pogreb je biu KLENJE - . D A o
Jajc, o DICIANNOVENNE diplomata offre Deod. Air Fresh spray Lavanda - Menta 1.490
mi. Potem se je vse lepuo V Prosnidu v cetartak 24. Zmanjku nam je dobar -  Si come impiegata o commessa - Deod. Air Fresh stick up Primavera 1.260
an veselo kondalo z dobro marca popudne. Ohranili ga simpatiden moz per informazioni rivolgersi alla no- Last Polvere Piatti E/2 640
vederjo bomo v lepim spominu, dru- stra redazione - Tel. 731190. gr. ?gg Caffe Btlmrbon I : 1.890
¥ _ . W PP : f o S : : el ; : r. Tonno al naturale Palmera 1.840
Bardcani ali Bridei se zZe ?E!‘ll o “ﬂahtl Pa D) gre na Na hltro"]_e LA Luigl _ DIPLOMATA Perito agrario cerca Gr. 400 Pesche sciroppate Despar 650
sada parpravijajo za drug Sa tolazba. Bordon (_Vlgl)._ Biu je "bar— impiego. Tefefonare alla nostra re- Saponetta Mira Ambra e Glicerina 520
dak an simpatiéen moz. Ce dazione 0432/731190. Mortadella Vismarissima P.S. 580

pust. Na zgornji sliki vidi-
mo lepo pustno kompanijo,
na spodnji pa dva «manihay.
Morebit, da imata tudi ona
dva u bisagi salame.

SV. LENART

DOLENJA MERSA

U nedeljo 20. marca je u-
marla po kratki bolezni v
cedadskem Spitalu Maria
Predan - uduova Bernardi-
no. Bla je rojena u Oblici 81

je le mogu, ni zmanjku na
nasih shodih, sredanjih in
konferencah. Imeu je 76 let.
Zatua ne bo manjku samua
druzini, zZlahti in prijateljam

PRODA SE nova hiSica v Mecani -
ob¢ina Speter - protipotresna in
podkletena, notranje  neizdelana.
za popolnejSa pojasnila se javite na
nase urednistvo NOVEGA MATA-
JURJA - Tel. 0432/731190.

Orologeria - Oreficeria - Ottica

edilvalli

let od tega. Pridna in brum- di DORGNACH RINO & C. sa.s.

Odprt ribolov
Vié riboloveev kot rib!

U nedeljo 27. marca je
parsu za ribolovee tezkuo
pricakovani dan: odparu se
je ribolov, Po vseh na$ih
rjekah je vse margoljelo od
ribolovcev ( peSkatorju ),
morebit, da je bluo Se vié

juskjeh kot domadih. ~ . . Speter - S. Pietro al Natisone - Tel. 727266
e / GNIDUCA Crne in pocinkane e . e T

«A kaj ¢jeS, jih ne more : Abbigliamento sportivo ed articoli sportivi per:

g p po p

ustaviti» se nam je udano pg.rl%_zal ’-“mgfx ?-Je trudne JOFLTR COMINOINE [GROCIOL PIegine 2o
pokumru adan od na8ih 0Cl Virginia @ualizza — u- i
zvestih ribolovcev. duova Lauretig — Lenkcjo- | yendita motoseghe - Cicli e CALE NOGOMER

«Jih ne moremo ustaviti, va iz naSe vasi. Imiela je 84 e : BASKET KOSARKO
ne, bi bluo pa vsedno buojs, liet. Ze v mladih lietih je motocicli - Assistenza VOLLEY BALL ODBOJKO
ée bi mogli naSe ribe sami muqua mocnuo dielat za
polovit in sami jih pojesty, zxt'edltkdrélﬁinoz inﬁelaﬁjegelll Prodajamo motorne Zage SCI SMUCANIE
se je oglasu an drugi, otruok, dva so umar e : TENNIS TEN

UBhs T 16 tarkal Do majhini, dns dela pa je - kolesa in moior‘na kolesa et ENIS
rijekah, da je bluo nevarno, marla 10 let od tega. Na po- Servis J JOGGING
da varZemo tarnak adan grebu, ki je biu v pandie- TEMPO LIBERO PROSTI CAS

druzemu za uhay», se je za-

na Zenica je bla Ze puno let
udova. Nje pogreb je biu par
Sv. Lenartu u pandejak 21.
marca. Rajnko Marijo (Mju-
to) bomo ohranili u lepim
spominu.

JESICIE

Skuoze okno je zakljuéila
svoje dolgo zivljenje

Na dan 22. marca je umar-
la u videmskem Spitalu E-
milia Dugaro, ki se je bliza-
la h devetdesetim letom. Sta-
ra, pridna zenica je devet
dni prej padla skuoze okno
na tla in se polomila. Zdrav-
niki ji njeso mogli pomagat,
po devetih dneh je zapustila
dolino zalostnih suzi. Naj v
miru podiva.

SREDNIE

jak 14. marca v Gorenjim

sportive
Laboratorio di precisione
Agente comp. Singer

Urarna - Zlatarna - Optika

URBANCIGH

Cividale - Cedad
Via C. Alberto 10 - Tel. 732230

Pokali - Sportne plakete
Laboratorij
Zastopstvo Singer

CEMUR
SV, LENART - 8. LEONARDO

Tel. 0432-723010

Vendita materiali per I'edilizia
Prodaja gradbenega materiala

Autotrasporti

-Avioprevoz

MOTO

SCRUTTO -Via S. Leonardo
Tel, 723183

Grondaie nere
e zincate

RVALLI

L 1al/lid

C.A. SPORT di CLAUDIO ADAMI &C




